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İSLAM HAT SAN'ATININ DOGUŞU VE GELİŞMESİ 

(Ytfilf,üt devrinin sonuna kadar) 

Nihad M. ÇETİN* 

Hat san'atı, İslam medeniyeti çerçevesinde Arap yazısına bağ
lı olarak doğmuş ve gelişmiş güzel san'atlardan biridir. Arap yazı
sı İslam'ın zuhuru ile sür'atli bir inkişaf devresine girmiş ve hic
reti takip eden iki asır içerisinde bir taraftan bağlı bulunduğu 
Arap dilini ifade edebilen bir yazı sistemi, diğer taraftan hala can
lılığını muhafaza eden bir san'at şubesinin ana unsuru olmuş
tur. 

BU MAKALEDE KULLANILAN TRANSKRİPSİYON 

ı. Bu makalede daha çok Türk telaffuzunu aksettirebilen şu 
basit transkripsiyon sistmi kullanılmıştır : 

Kısa sesliler: _:_ : u, ü, o, ö; ..:_ : a, e; ~ : ı, i 

Uzun sesliler: J _:_ : u; 
-
ı . 

Sessizler: ~ : 
;ı 

ı~:~' c :J:ı, t : l_:ı, ) : ~ • .f : ~. J> : <;1-:i:, .1 : ~. j; : ~' 

Ç- • c ç. . g· •. k 
L 'L · ''-' ..... 

2. Mürekkep şahıs ad ve lakapları, yer ve müessese vs. adları, 
bitişik yazılmıştır : 

* Merhum Nihad M. Çetin'in bu çalışması İislam Konferansı Tarih San'at 
ve Kültür Araştırma 'Merkezi (IRCICA) tarafından yayımlanan İslam Küıtür 

JVlirasında. Ha.t Sana.tı adlı eserde yer almıştır. (istanbul 1992, s. 13<-312). 

isWm Tetkikleri Dergisi F. _t 
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'Abdullah 
Seyfüddevle 
Şemseddın 

NİHAD M. ÇETİN 

Darüsse'ade 
Darüsselam 
Darülll;ıikme 

Gerek bu isimletde, gerekse <<~ü, ebu» v.b. kelimelerle yapılmış 
izafet terkibi halindeki künyelerde, içinde bulundukları ibarelere 
göre meydana gelen i'rab değişiklikleri yazıya aksettirilmemiştir : 

Ya Eb1ii Bekr ı 

Hasen b. 'Abdullah b. Ebübekr 

Re'isü DarmJ:ıikme 

Babu Darüsselam 

Böyle kelimelerin, varsa Türkçe'deki şekilleri tercih edilmiş, 
kullanılmıyorsa mücerret ve ötreli hali alınmıştır : 

Seyfeddln b. Cemaleddın 

Zeynüddın b. Şa'ban 

3. İsimden isim yapan 4-t __ ekinde, ı.> üzerinde şedde var
dır. Ancak ilk ı.> evvelindeki kesreyi uzatmak için gelmiştir. Bu 
sebeple adı geçen ek (iye) şeklinde yazılmıştır. 

4. Kitap, makale vs. adlarında yalnız ilk kelime büyük harfle 
yazılarak, ismi teşkil eden kelimeler arasında bulunabilecek has 
isirolerin t.efrikı sağlanmıştır. 

Şer:]:ı-i dibaçe-i Dürre-i Nadirı 

Mişkatü'l-mişba:J:ı 

MişbaJ:ıü'l-Mişkat 

5. Türkçe eserlerin adları, Arapça veya Farsça terkipler şek
linde de olsa, transkripsiyonsuz yazılmıştır: Devhatü'l-Küttab, 
Tuhfe.;.l Hattatin. 
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Arap yazısının menşei ve Cahiliye devrinde yazı 

Arap yazısının menşei hakkında farklı görüşler vardır. Bun
ları başlıca şu üç grupta toplamak mümkündür : Birinci görüş 
((tevkifiııdir. Bazı nasların yardımı ile yazıyı ilahi bir kaynağa 
bağlamaya çalışan bu görüşe nazaran bütün yazıların (kitabe) 
vazıı Hz. Adem'dir1

• o, her yazıyı balçık üzerine yazıp pişirmiş, 
TUfan'dan sonra bunlar bulunup her kavim kendi yazısını öğren
miş, Arap yazısını ilk öğrenen de Hz. İsmail olmuştur2 • Bu hususa 
dair rivayetlerde, daha sonra yazıyı Araplar arasında kimlerin 
yaydığı da zikredilir ki3

, bunlar bazan Arap yazısını icad edenler 
diye de gösterilmişlerdir. 

İkinci görüşe nazaran Arap yazısı ((cenubi Arap yazısııı ve 
<t.l;ıimyeriıı diye de anılan ((müsnedııden iştikak etmiştir"'. Çok eski 
tarihlerden beri Yemenlilerle Arap Yarımadası'nın şimalinde Suri
ye'de ve Irak'ta yaşayan Araplar arasında, başta ticari alakalar 
vasıtasıyle ((müsnedıı, önce Aıü 'l-Mun?;ir'in muhitine ve Şam böl
gesine, daha sonra bunlar vasıtasıyle, yahut da doğrudan doğru
ya Hicaz'a intikal etmiştir. Tarihi alakalar bakımından mantıki 
bir görüşe dayanan ve bugün de tarafdarları bulunan5 bu farazi
yeyi, Şimali Arap yazısının muhtelif gelişme merhalelerini müşa
hedeye imkan veren halen mevcut kitabeler teyid etmemektedir. 

Üçüncü görüş, Arap yazısının Naba~ yazısından gelişmiş oldu
ğunu kabul eder. Nitekim XVIII. asrın ilk yarısında G. J. Klehr, 
Arap yazısı ile Naba~ yazısı arasında alaka bulunduğunu ileri sür
dü (1724). Daha sonra Th. Nöldeke, Arap yazısının Naba~ yazı-

1 Bu hususa diUr ı;i!vil:ye<Uerıde bazan Hz. Aıdem'in yerini Hz. İdris veya 
Hz. Nuh peygollimberler de alır. 

2 Hz. İsımail «'balba:smın dilini unutaraık el-Araıbiye ile ıkonu§'an il'k kim
se» olarak da .kaıbül ediliı;di. Bu husustaiki rivoaye:tl!er vıe ·el-Cuma].ıl'nin görünü
şü için bik. Taba/siitu ful;ıül'i'ş-şu'arii' nşr .. M. Mu].ıammed Şakir, Kahire, 19ı52, 

s. 9-10. 
3 el-BeHi;:;urı, Fütül;ıu'l-buldiin, III, 579·-583; eş-Şüll, Edebü'l-küttab, s. 28-

31; İbnü'n-Nedııın, el'-Fihrist, s. 4; İibn lj:alli!kan, Vefeyiitü'l-a'yan,, III, 344; Cevad 
'All, Tiiri~ıul'-'Arab l;çable'l-lsliim, VII, •5-7-60. 

4 İbn lj:aldün, el-MuJsa.ddime, III, ı9·50, 9152-53· (=tre. Piri-ızade, II, 338, 339; 
tre. S. Ateışı, II, 969, 971) 

5 Bu hususta bk. Fe·vzı Salim 'Afifı, s. 62. 
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sırrdan inkişaf etmiş olduğunu söyledi (1865) 6
• Bugün İslamiyet

ten önceki ve İslam'ın ilk asrına yakın kitabelerin tedkikı, Arap 
yazısının bitişik Nabat yazısından iştikak ettiğini, hatta, onun ge
lişmiş bir devamı olduğunu ortaya koymuştur7 • Böylece Arap ya
zısı Nabati ve Araını halklarıyla Fenike yazısına bağlanır. III. as
rın sonları ile IV. asrın sonları arasında cereyan eden bitişik Na
batı yazısından Arap yazısına geçişin muhtelif safhalarını müşa
hedeye imkan veren kitabelerin en eskisi, Araplara ait olduğu hal
de Nabat kültürünün hakim bulunduğu bir devrenin hatırasını 
taşımakla dili de, yazısı da Nabatı: olan Ümmü'l-Cimal (250 m.) s 

ve en-Nemare (328 m.) 9 kiHtbeleridir. Üç dilde (Yunanca, Sürya
nice ve Arapça) yazılmış bulunan Zebed kitabesi (512 m.) 10

, bu 
yazının Araplarca benimsendiğini, bununla beraber artık el-'Ara
biye'nin yazı dili olarak kendini kabUl ettirdiğini gösterir. VI. as
ra ait olduğu tahmin edilen ikinci Ümmü'l-Cimal kitabesi bir yana 
bırakılırsa, İslam'ın zuhuru sırasında Arapyazısı, Useys (528 m.)11 

ve I:Iarran (568 m.) 12 kİtabelerinin yazısından her halde pek fark
lı değildP3 • el-Beıaıurı (279/892) 14

, el-Cehşiyari (331/942) 15
, eş-Şmı: 

(335 veya 336/947) 16 ve İbnü'n-Nedım (385/995) 17 gibi şahsiyet
lerden başlayarak İslam müellifleri, Arap yazısının Enbar'dan f.li-

6 A. Grorhmann, Ambische Paliiographie, Vien, 1H71, II, ll; Siüıheyle Ya-
sin el-Cwbün, s. 51. ü 

7 el-Münecctd, Diriisiit fi tiiril}i'l-lJatti'l-'arab'i •60; Sübıeyle Y. el-Oubüri, s. 51. 
8 Üııdün'ün doğusunda, Havran'1n gÜneyinde rbu1unmuş rbir :meızar taış~dır. 
9 Kttfuherderki ifadeye göre «Arapların aneli!ki» İmru'u'l-Kruys b. 'Amr'ın me-

zar •taştdır. Dimaşk'ın g'Üneıy-doğusunda I;Iavran yak~nınrda bulunmuştur. 
10 Halerb'·in güne\}1"-doğusunda bir kilise haııalbesinde bulunmuştur. 
:Ll Dimaşık'ın güney-doğusunda bulunmuştur. 

12 Dtmaşk'ın güneıyinde bulunmuştur. 

13 Adı geıç•en ıkitabelerin yazı ve dil husüsiye<tleri haikkında lblk. B. Mıorttz, 
Amp yazısı (İslam Ansiklopedisi, I, 498-99); Henri Fletsclıe, Introduction a 
l'etude des langues s:emitiques ... , P:arts, 1947, s. 9'6-H7; R. Blachere' Histoire de 
litterature arabe .. . , Paris, 1952, 1. 59-60; Ceviid 'Ali, Tiir:'il}u'l-'Arrob, VII, ·62, 68, 
272-74; S. el-Münecdd, Diriisiit fi tiir:il}i?l-lJatt, s. 20. 20-2:2; ıSii:lıeyle Y. el-Oubüri, 
s. 43-48, Üsame Naşır en-Nal>'şrbendi, JJie,bde'u teıtrovvuri'l-burüfi?l-'arabiye . .. (el
Mevrid, XV/IV, 83·-101). 

14 Fütül}u'l-büldan, III, 579. 
15 K. el-vüzerii' ve'l-kiittab, s. 1, 5. 
16 Edebü'l-8,üttab, s. 30. 
17 el-F~brisıt, s. 5. 
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re'ye ve oradan da Hicaz'a geçtiğine dair rivayetler naklederler18
• 

Bu rivayetlerde adı geçen şahsiyetler ve anılan yerlerle Hicaz aha
lisinin buralarla olan muhtelif alaka ve münasebetlerinin tedkikı 
bizi, yazının Diyar Nabafın bir bölgesi olan I:Iavran'dan Enbar ve 
I:IIre'ye ve buralardan Devemetü'l-Cendel üzerinden Hicaz'a geç
tiği neticesine götürmektedir. Bununla beraber Hicazllların Diy.ar 
Nabat üzerinden Suriye ile olan devamlı ticari alakaları gözönü
ne alınırsa, Şimall Arap yazısının yukarda zikredilenden ayrı ve 
daha kısa bir yolla, hatta daha önce, I:Iavran-Petra-el-'Ula üze
rinden Hicaz'a geçmiş olması gerekir. Eski rivayetlerin Enbar ve 
ı:ııre üzerinde ısrarla durmaları, yazının buralarda, yani La;]J.mlle
rin muhitinde VI. asrın ortalarında bir tekamül safhası geçirmiş 
olduğuna delalet eder. Mezkur rivayetlerde bu yazıyı ilk öğrenen
ler ve sonra başkalarına öğretenler olarak adları geçen Bişr b. 
'Abdülmelik el-Kelbi, Ebü ~ays b. 'Abdümenaf b. Zühre, Süfyan b. 
Ümeyye ile onun kardeşi ve Ebü Süfyan'ın babası I:Iarb b. Ümeyye 
gibi şahsiyetler VI. asırda yaşamışlardır. Bu rivayetler, Şimali 

Arap yazısının Bire'de kazanmış olduğu şeklin yayılmasıyla ilgili 
bir hareketin hatırası olmalıdır. 

Cahiliye devrinin sonları ile İslam'ın doğuşu sırasından gü
nümüze intikal eden her hangi bir yazılı vesikaya halen sahip 
değiliz. Halbuki tarihi kaynaklarda okuma-yazma bilen bazı sima
lar hakkında sarih kayıtlar vardır. Mesela, İbnü'n-Nedim19'in bil
dirdiğine göre, el-Me'mün'un kütüphanesinde Hz. Peygamber'in 
ceddi 'Abdül-munalib b. Haşim'in hattıyla bir vesika mevcuttu. 
Mekke'nin ticaret merkezi oluşu, Mekkeliler arasında yalnız Şi

mali Arap yazısını değil, sayıları az da olsa, Yemen'de kullanılan 
müsnedi bilenlerin bulunmasını da gerektiriyordu. El-Bel~urı, bu 
devrede okuma ve yazma bilen 17'si erkek ve 7'si kadın 24 kişinin 
isimlerini verir20

• Buna mukabil Ye~rib'de Evs ve Uazrec kabileleri 
arasında yazı daha az yaygındı. Burada <<bir yahudi» çocuklara 
okuma-yazma öğretiyordU21 • 

18 Bu rivayenerin :mruhiyeti ve rtelllkrdi tçin bk. Lbriilhim Oum'a, ~ışşatü'l-ki
tiibeti'l- 'arab'iye, s. 11-18; Süil:ıeyle Y. el-Culbüri, •s. 63-73. 

:L9 el-Fvhrist, 's. 5, ve bura.ya istinaden; Naşıruddin el-Esed, Meşiidırü'ş-şi'ri'l
CühW, s. 54; Süheyle Y. el-ıCubüri, s. 64, 65 (:müsned de biliyordu). 

20 Fütül;ıu'l-büldün, III, 58,0-81. 
21 Bununla 'beraber islfu:mi devrin başlarmda ,mezkür kabHelerde de oku-
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İslamiyetten önce, Araplar arasında yazı her halde sanıldığın
dan çok kul_lanılıyordu. Nitekim bu devirde Mılsevilerin ve Hristi
yanların elinde İbrani ve Süryani dillerinde müdevven kitaplar 
bulunuyordu. Hatta bu arada bazı Arapça metinlerin bulunduğu 
da düşünülebilir. Bu dini ve hikemi metinlerin dışında, ticari he
sapların, alacak-vereceklerin yazıldığı vesikalar, köle mülkiyeti se
nedleri, şahıslar ve kabileler arasında yapılan andlaşmalara, eman
lara dair vesikalar, unutulmaması gereken hadiselerin tesbit edil
diği vesikalar ve mühim vesileler için yazılmış mektuplar v.s. var
dır22. 

Miladi VII. asır başlarında Arap yazısı, Enbar ve I:lire'den son
ra Hicaz'da hissedilir bir üslılp farkı Imzanmış bulunuyordu. 

İslamiyet ve yazı 

İslamiyet, hattı ve kitabeti zarılri kılan, kullanma sahasını 
arttıran ve genişleten arnilieri beraberinde getirdi. İslamiyetle 
yazı, birden bire yepyeni ve aydınlık bir safhaya girdi; İslamın tesis 
ettiği ve bütün maddi, manevi cepheleriyle yeni içtimai nizamın 
en ehemmiyetli tesbit, tescil, telkin ve neşir vasıtası olarak işlen
di, geliştiriidi ve hicreti takip eden yarım asır içerisinde, daha 
önce geçen üç asırlık hayatındakinden büyük bir tekamüle maz
har oldu. İlk nazil olan ve «Oku!» 23 ilahi emri ile başlayan beş 
ayetlik vahy ile haHl. canlılığını muhafaza eden bir kudsi ehem
miyet kazandı. Daha sonranazil olan müteaddit ayetlerle de24 «ki
tabet» daima ilahi bir kaynağa bağlanıyor, istimali emrolunuyor, 
yazı kadın erkek bütün müslümanların hayatında zarılri olarak 
yerini alıyordu. Vahyin yazıya tevdii, yazının işaret edilen kudsi 

ma-yazma bilenlerin sayısı arttı. Nitekim el-Belii?;Uri (Fütü[Ju'l-büldan, HI, •583) 
bunlardan yedisini ısıay·ar ki, aralarmda Ulbeyy ıb. Ka'b ve Ze)'d b. Şiiıb1t gibi §ah
siyetler var.dır. 

22 Naşır.iiJddin el-•Esed, s. 60-74. Arap1arın, bütün Ibilgilerinin ana kitabı (dı
van.u 'uıümi:bıim.) tel•aıkki ettikleri :şiirierini, buna ıbağlı ıolarak ensiib, a!Jbiir ve 
eyyiimül-'Arab He Hgili biLgi ve rıivayetleri, ıdaha Cahiliye devrinde ıtedivilne rba§
ladl'kiarma da.ir •kayıdlar için bk. Yüsuf el-'iş§, Neş'etü tedvıni'l.-ede:b·i'l-'arabı (K. 
·ıntıl;ıiizarati'l-'iimme l"i:-Giirn-i'at Sı7rlyye z.i-'iirn 19·51-19'52'den ayrı baskı). 

23 el-'Ala(i; .süresi (XCVI), 1-5. 
24 el-Ba(i;ara süresi (II), 282; el-F; alem şüresi (LXVIII), 1. 
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ehemmiyetini arttınrken Hz. Peygamber bilginin yazı ile tesbit ve 
muhafazasını emrediyor, çocuklara okuma-yazma öğretmenin ba
balar için kaçınılmaz bir vazife olduğunu belirtiyordu. Resıllul

lah'ın yazı yazma adabına ve Besınele'de bazı harflerin yazılış 

şekil ve tarzıarına dair tavsiyeleri25de malumdur. Bu teşvikler ya
nında, Bedr gazasında esir edilen ve yazı bilen müşriklerin, En
sar'ın çocuklarından onar kişiye okuma-yazma öğretmelerinin esir
likten kurtuluşları için fidye sayılması gibi tedbirler de alındı. Böy
lece Medine, İslami devrede hattİn ilk gelişme merkezi oldu. Nite
kim bugün, başta vahyin yazılmasında olmak üzere Hz. Peygam
ber'e katiplik eden 40'tan fazla sahabinin kimler olduğunu bil
mekteyiz. Bunlardan bazıları ahidnameler, hükümdarlara gönde
rilecek mektuplar v.s. gibi belli mevzıl ve sahalarla ilgili vazifeler
de husılsiyetle çalışıyorlardı. Hatta aralarında Fars, Rum, ~ıbt ve 
I:Iabeş dillerini, Medine'de bu dillerin sahiplerinden öğrenmiş olup 
Hz. Peygamber'e bu dillerdeki vesikaları tercüme eden Zeyd b. 
Şabit gibi muhtelif dilleri ve yazıları bilenler de vardı26 • Sahabe 
içerisinde İbrani ve Süryani dil ve yazılarına vakıf olanların bu
lunduğu da muhakkaktır27 • 

Aşağıda temas edileceği gibi bu devirde henüz Arapçayı tes
bit ve ifadede çok kifayetsiz bir seviyede bulunan yazının kusur
ları şiddetle hissedilmişti. Bu kusurları ilk def'a tehlikeli neticele
ri ile gören Sahabe arasında başka yazıları bilenlerin bulunması, 
Arap yazısının ıslah ve ikmali için alınacak tedbirlerde çok fay
dalı olunmuştur. Bununla beraber, bilhassa Kur'an-ı Kerim'in ted
vini ve mushaf şeklinde getirilmesi çalışmalarından önce Sahabenin 
hat ve kitabetteki bilgi ve maharetlerinin kusursuz olduğunu dü
şünmek doğru değildir. Onlar, bir taraftan hat ve kitabeti güzel
leştiriyor, geliştiriyor ve ıslah ediyor, diğer taraftan kendi maha
ret ve bilgilerini artırıyorlardı. Nitekim bu sür'atli inkişaf devre
sinde daima hat ve kitabetin en yüksek seviyesini, erişilen her 

25 el-Ketıtanı, et-Teriitibü'l-idarıye, II, 239-40; Süıheyle Y. el-Gubüri, s. 77, 
Fevızi S. 'Aftfi s. 83-85. 

2'6 ei-Bela;ı;uri, Fütü]Ju'l-büldan, III, ·581-82; ]bn 'Aıbd RablbiJhi, el-'İ~dü'l-fe

rid, IV, 1'61. el-Mes'üdi:, et-·Tenbih ve'l-işriif, s. 24·5-4•6·; el-Kettanı, et-Teriitibü'l
, ida·rıye, 1, 1219-1413; ıS:. el-·Münecciid, Dirilsat fi türi!:Ji'l-batt, s. 23; Fevzi S. 'Arif!, 
s. 85. 

27 Süiheıyle y. el-Cubüri:, s. 150. 
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merhaleyi temsil eden Sahabe için, henüz geliştirilememiş husus
lar ve halledilememiş müşkillerden kalan aksaklıklar, İbn :U:al
dün'un insaf ve isabetle belirttiği gibiZ8 bir kusur sayılamaz. İbn 
Jjaldün, Sahabenin bu husustaki bilgi ve maharetlerinin, o günün 
şartıarına göre değerlendirilmesini, onlardan kusursuzluk beklen
memesini, bunun Sahabeye karşı bir saygısızlık olamayacağını 

söylerken adeta Hz. Peygamber'den intikal eden mektupların29 

sıhhat ve mevsukiyetini tesbite çalışan günümüz araştırıcıların
dan bazılarının bunlarda tesadüf edilebilen yazı ve imla hatala
rını en başta gelen şüphe ve tereddüt uyandıran unsurlar arasın
da saymalarına adeta cevap vermektedir. 

Hulefa-i Raşidin devrinde dini ve idari hayatta, günlük mua
melatta yazının ehemmiyeti artmakta devam etmiş, nihayet Hz. 
Ömer zamanında (13-23/634-644) resmi mektepler açılmış, mual
limler tayin edilmiştir30 • · 

Hz. Peygamber'in hayatında muhtelif malzeme31 üzerine ya
zılmış olan Kur'an-ı Kerim, Hz. Ebübekr'in hilafetinde (11-13/ 
632-634), va:hy katiplerinden Zeyd b. Şabit tarafından bir araya 
getirilerek mütecanis sahifeler halinde (şuJ:ıuf) yazılmıştı32 • Bil
hassa İslam fetihlerinde Kur'an-ı Kerzm'i hıfzetmiş olanların bir 
çoğunun şehadetiyle sayılarının azalması, muhtelif yerlerde bazı 
kıraat ihtilaflarının zuhur ettiğinin görülmesi üzerine Hz. Osman 

28 :tbn :tıalıdün, el-Mu~(addime, III, 95•5 (= tr·c. Piri-zade, II, 340-41; S. Arteş, 
II, 372-73). 

29 Hz. Peygamberden intikal eıden mektuplar için hk. M. Hamidullah, Do
cuments sur la dipıomatie musulmane a l'epoque du Prophete et des Khal.ijes 
ortodoa:es Paris, 193ı5; aynı müellif, el-Veşa!i/iu's-siyasıye, Kahire, 1966 (2·. tab.) ; 
aıynı müellif, İslam Peygamberi -hayatı-, tre. M. Said Mutlu, İstanbul 13S5/1966, 
s. 201-03, 2'0&-12, 213ı7-2ı48, 3M-.6•9'; Ş. el-1Müneccid, Dirasat jı tarı&i'l-batt, s. 3.2-3·5 ; 
Sii!heyle Y. el-CWbüri, 78-92·, ve buralarda gösrberilen yerler. 

30 el-Ketıtanı, el-Teratıbü'l-idarıye, II, 2193-94. 
31 Cahiliye devrinde ve isl&mi devrin başlarında kullanılan y.azı malzeme

si haJkıkında msl. bk. ŞwbZm'l-a'şa', II, 475; İA, I, 502-3; el-Keütani, aynı eser, II, 
2<J!0-43ı; Naşırudd!n el-·Esed, Meşiidıru'ş-ş:i'ri'l-Oiihilt, s. 77-9ı2; 'Abdüsselam Harün, 
TaalJ]f-1/iu'n-nuşüş ve neşruha, Kahire, 13:86/l9ı6·5·, s. 14-17; 'Abdüssettar el-ı;ı:elvacı, 
el-Mabtütu!l-'ambı, s. 17-43•; N. 'Abdül'all Emin, Edevatü'l-kitabe ve mevadduhii 
fi'l~'uşiiri'l-'islamıye ( el-Mevrid, XV /IV, 259-270) ile hat ve ikLtilıbeıte dair eserler
de bu hususa ta~hsis edilmiş fasıUar. 

32 eıd-Diini, el-Mu/ini', s. 2-3, 8. 
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(hilafeti 23-35/644-656), Zeyd b. Şahit'in yazdığı ve I:Iafşa hint 
'Ömer'in elinde bulunan «şuıl:ıufııtan «mu.ş:~ıafıı veya «mışf:ıafıı ha
linde bir nüsha istinsah etti ve daha sonra da bu mushaf el-Muş
,J:ıafu'l-imam)'tan muhtelif yerlere gönderilmek üzere Zeyd b. Şa

hit, 'Abdurra]}man b. 'Amr b. el-'Aş, 'Abdullah b. Zübeyr, İbn 'Ab
bas ve 'AbdurraiJ;ıman b. el-I:Iari§ b. Hişam'a birer mushaf istinsah 
ettirdP3

• Mushaflardan birint yanında alıkoyarak diğerlerini Kü
fe'ye, Basra'ya, Şam'a ve bazı rivayetlere göre ayrıca Mekke'ye, 
Yemen'e ve Bahreyn'e bir rehber ~ari' ile birlikte gönderdi. Bu 
nüshalar parşömen üzerine tek renk (siyah) mürekkeple yazılmış
tı; nokta ve harekeden ari idi; üzerlerinde tezyini unsur yoktu, 
süre adları, süreleri, ayetleri, cüzleri v.s. ayıran işaretler taşımı
yordU34. 

Böylece islami devirde kitap haline getirilen ilk metin Kur'
an-ı Kerzm oldu. Bu tedvin hareketinin gayesi Kur'an-ı Kerim'in 
bozulmadan tesbiti, muhafazası ve yayılması idi. 

Bahsedilen mushaflar, kadim müelliflerin mekkı ve medenı 
diye adlandırdıkları hatla yazılmışlardı. Bu sıfatlar, Arap yazısı
nın husüsiyetle şekil bakımından geçirdiği işlenme merhalelerini 
nerelerde idrak ettiğini göstermektedir. Şimali Arap yazısı, enba
ri, ]}iri safhasını müteakıp önce Mekke'de ve hicretten sonra Me
dine'de gelişti. Bir birinden pek farklı olmadığı anlaşılan mekki 
ve medeni tarzların en bariz husüsiyeti, İbnü'n-Nedım'in Mul}:am
med b. İsl;ıa~'tan naklen verdiği bir tavsife ve nümüne olarak nak
lettiği bir Besmele'y egöre35

, eliflerin sola meyilli oluşu ve alt 
ucunda sağa doğru bir kıvrık bulunuşu idi. Bu küçük kayıd bir 
taraftan bize hicazi tarz yazıyı tanıma imkanı vermekte, diğer 

taraftan artık muhtelif kültür merkezlerinde aynı yazının farklı 

33 Aynı eser, s. 4-6. 
34 ed-Dani, el-Mu1;1cem, s. 10-17; ed-Danl, en Na,{ct ve'ş-şekl, .s. 124-25. 
35 el-Fihri'8t, nşr. Ftü:gel, s. 6 (bilindiği gibi burada nümüne olam.k veri

len besınele matbaa harfleriyle dizilmrştir); Tahran, 19•71 tab'ı, s. 9; el-Münecdd, 
Dirfisat, s. 24; F. Deroche, Les Ecritures coraniıques anciennes: Revue des Etudes 
Islamiques, 19'80, XlLVIII/2, 209 .San'a Cfumiinde ele geçen eski mus:haflar ve 
musitıaf parçaları arasmda tadhleri tahminen ıEmevller devrine kadar çıkan ve 
bahis mevzüu üshlbu bariz şekilde aıkse.ttiren vesiıkalar tesbiJt edtlmtştir. Bunlar
dan seçilmiş ıbilJzı n üm üneler için §U eserde'ki il:k levhalara bakılabilir: IVIeşal;ıif 

Şan'a', Kuve,yt, 1985. 
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hususiyetler kazanmaya başladığını anlatmaktadır. Fakat bütün 
bunlara rağmen harfler ana hatlariyle bir asır önceki şekillerine 
yakınlığını, bir çok kelimenin yazılışında nabatı yazı sisteminin 
imla hususiyetlerini koruyordu3

". 

Bu arada mühim bir hususa işaret edilmelidir: Bazı araştırı
cıların, daha Cahiliye devrinden başlayarak, muhafazası gereken 
bilgi ve hatıraların, hususiyetle manzum edebi mahsullerin tescil 
ve tesbit için yazıya tevdi edilmiş olması gerektiğine dair inandı
rıcı deliHere dayanan kanaatleri de doğrudur37 • Araplar'ın bütün 
bunların muhafazasını ve nesilden nesne intikalini, harikulade 
gelişmiş, hafızalarına borçlu oldukları da bir hakikattir. Çünkü 
bu yazıyla yazılmış basit metinlerin okunuşunda türlü ihtimaller
den"8 kasdedilen şekli seçmek mümkün olabiliyorsa da, uzun ve 
güç metinlerin doğru okunınası için önceden bilinmesi her halde 
zaruri idi. Bu haliyle yazı, ancak hafızaya yardımcı bir vasıtaydı. 
Yazının ıslahı için alınan tedbirler daha ziyade mesahife tatbik 
edilmiş, dil ve edebiyata dair metinlere hiç değilse iki asır sonra 
geçebilmiştir. 

Yazının ıslilhı, ikmali ve güzelleştirilmesi 

Daha İslam'ın zuhuru sırasında aynı yazının, kullanılma sa
hası ve farklı yazı malzemelerinin tesiri ile, şekil bakımından iki 
tarzı doğmaya başlamıştı. Harflerin şekillerinde s e r t k ö ş e l e
r i n h a k i m b u ı u n d u ğ u t a r z, taş üzerine kazılan kita
belere, parşömene yazılan ciddi ve mühim vesikalara, bu arada 
bilhassa mesahife tahsis edilmiştir. Papirus ve benzeri malzeme
ye yazılan, fazla itinadan ziyade sür'at isteyen günlük muamela
ta ait vesikalarda da yine aynı yazı, y u m u ş a k, k a v i s ı i 
hatların hakim olduğu müstedir karakterli 

36 «Hevadif» denilen ..:::., C ~ ._;. .1. t_ harflerinin bulunmayışı, uzun 

a'ların ihmali (mesela .:Lll .. yerine .:!lı ... ; ..:::.,Jl ... yerine ..:::.,J"" yazılması) v.s. gtbi. 

37 Cahiliye devrinde ve hicretin ilk asırlar1nda Araplarda yıa·zı ve tedvin 
harelmUeri 'İçin msı. b:k. Yüsuf el-'tıı•ş, Neş'etii tedvln~'l-edebi'l-'arabZ (bk. bura
da ııoıt 22); Naşıruddin el-ıEseıd, el-ll!leşiidır, s. 4•6-134. 

38 Mesela bir ıkelimeniıı ortasındaJki «b» ve benzeri harfleri temsil eden bir 
dişi, ·ba.zı •hallerde 30-35 türlü okuma;k mümkündür. 
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ikinci bir üslup kazanıyordu. Önceleri san'at değeri taşımayan 
ikinci tarz, merkezde ve taşrada sür'atle genişleyen devlet teşki
latında, Hz. Peygamber'in katiplerinden olan ilk halifelerin ve on
ların viHilerinin divanlarında gittikçe ehemmiyet kazandı39 ; aynı 

zamanda Arap Yarımadası'nın dışına taşarak, İslamiyetle birlik- ' 
te yayıldığı ana vatanından uzak ülkelerde, daha önce kullanılan 
yazıların yerini alınağa başladı. 

Arap yazısında, kısa sesiilere delalet eden harf veya işaretie
rin bulunmayışının ve şekilleri birbirinin benzeri olan harflerin 
tefrikini sağlayan noktaların henüz kullanılmamasının mahzur
ları gittikçe ciddileşerek hissediliyordu. Yazının bu kusurlarını 
giderecek çarelerin aranmasına önce Kur'an-ı Kerim'in metninin 
doğru tesbiti, her türl übozulmayı önleyecek şekilde muhafazası 
gayretleriyle başlandı. Bilindiği gibi bu sahada atılan ilk adım 
Ebu'l-Esved ed-Dü'eli: (v. 69/688-9) 'nin -aynı zamanda Arapça'
nın nahvinin teessüsü için de başlangıç sayılan- mushafın hare
kelenmesi hususundaki hizmetidir. Konuşmada her türlü dil ha
tası ve fasih lehçeden ayrılma demek olan laf:ın'ın artması Kur'
dn-ı Kerim'in kıraatinde de hatalı okuyuşların duyulması üzerine 
Irak valisi Ziyad b. Eblhi (53/673) 'nin talebiyle Ebu'l-Esved, zeki, 
anlayışlı, dili fasih bir katibe, kendisi okumak suretiyle bir mus
hafa fethaya delalet etmek üzere harfin üzerine bir nokta, kesre 
için harfin altına bir nokta, zamme işareti olarak harfin önüne 
bir nokta, bunların tenvinli şekilleri için de ikişer nokta koydur
muştur10. 

39 İl1k dört haltre devrindeıki :kaüpler için bk. el-Ceh§ryarı, s. 15, 16, 21, 23; 
İbn 'A,bd Rwblb]hi, el-'İ/sdü'l-ferld, IV, ,1·63-164. 

40 Mesahifin naM ve resm'ine, nwhvllyün ıtabakatına dair eserlerin muk!ad
dimeleri ile gir1ş milJhiyetindeki kısrm1armda, bu ıtare.: ·eserlerıde veya ıbaışka tipte 
te'liflerıde, E:bu'l-:E'sveıd'in ıhaltereümesine ıtahS'ts edilen fwsıllarda, fıZ,huCl-l:uğa tar
zmdaıki es'ki kaynaklarda, naihvin ve esaslarının doğuşuna dı<lıir rivfuyeUeri topla
yen müstakil ds·aielerıde, ha:tta lal;n ve taş/üf'e ıdiUr 1~aynwklarda, Ebu'l-Eısved'in 
ve hizmetinin maihiyeıtini tasvıre esas ıolan bu lıaıdise hakkındaıki rivayet teıkrar
lanmış, fakat -bilhassa ifadede zamanla bir ta,kım ıstılahiarın yer alması bakı
mından- çok değişikl'Lklere uğramrştır. Bu rivıaıyetin oldukça doğru .muhafaza 
edilmiş bir ·şeıkli için bk. :tbnü'n-Nedım, el-F'ihrist, s. 40, Sıtr. 5-12; buradan nak
len el-lpfti, el-İnbiih, I, 5, str. 10-19; fl!ynca ıbk. ed-Danı, el-ıMul;kem, s. 4, 6-7; 
en-Nalf,t ve'ş-§ekl, s. 124.25. 
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E b u' l-E s v e d' i n h i z m e t i, ehemmiyetini mushafı ba
şından sonuna kadar tayin ettiği bir usul ile dikkatle harekele
miş olmasından almaktadır. Bu, Kur'an-ı Kerim'in tarihi, Arap
ça'nın nahvi ve Arap yazısının tarihi bakımından mühim bir ha
disedir41. Esasen şekl (hare~eleme) manasında nalj;t ve şekl'in şü
mUlüne de girebilen i' ca m (harfleri noktalama), Ebu'l-Esved'
den önce de Araplarca meçhul değildi. Çünkü Sahabe arasında bi
lenlerin bulunduğu İbrani ve Süryani yazılarında harflerin altına 
ve üstüne konan noktalarla yazıyı harekeleme usulü mevcuttu. 
Hatta mesahifin naM'ını ve ayetlerin beşer beşer, onar onar işa
retıenmesini Sahabe ile Tabi'ün'un ilk neslinden olanların başlat
tıklarına delalet eden rivayetler vardır. Fakat onlar Kur'an-ı Ke
rim'in bütün harflerini içine alan bir sistem tesis ve tatbik etme
mişlerdi. Yaptıkları şey, ((kolaylaştırıcı teşebbüslenı mahiyetin
deydi. Sonra Tabi'ün bu · teşebbüsleri usul ve kaideleri belli bir 
nizarn haline getirdi"2

• 

Naşr b. 'Aşım el-Ley§I (v. 89/707) 43 veya Yal,ıya b. Ya'mur 
(v. 129/746) 'un44 da nalftu'l-meşıiil;ıif'te öncülük ettiklerine dair ri
vayetler45, Ebu'l-Esved'den sonra, onun çalışmalarını bilhassa bu 
iki şahsiyetin ikmal ile devam ettirdiklerine delalet eder. Öyle 
görülüyor ki Ebu'l-Esved'in aldığı tedbir tamim edilmiş değildi. 

Ebu .A!l)med 'el-'Askerl'nin belirttiğine göre Kur'an-ı Kerim, kırk 
küsur yıl Hz. Osman'ın istinsah ettirdiği mushaflardan okuna gel
miş, 'Abdülmelik b. Mervan'ın hilafetinde (65-86/685-705), bilhas-

41 Yu~andaki kısa izilihattan ida an1aşrlacağııg1bi Ebu'l-ıEsved'in 6 işaretiy
le bir metin bugün anlaıdığ~mı-z ışekilde ta:m :olaraık hareketienemiy.ordu. Mesela 
kelime ortasında ıbulunan birtiştk harflerin ötreleri ~onarmıyordu. Buna mukabil 
kelime sonlarındaki harflerin harekeleri (yani i'r,aba delilJet eden harekeler) 
her 'Zaman lmnabiliyco!'du. Şu haLde Ebu'l-~Esved''in asıl gayesi i'rabın tesbiti idi. 
Kıır'iin-ı Kerim gtbi, bir dilin bütün mes'elelıerini aik:settireıbilecek rmamilyette ve 
uzunlukta bir metnin her kelimesinin i'r§ıba delalet eden harekelerini dilkkatle 
tesbit eden Ehu'l-Esved'in, bir <birini til!kip eden rmüışfuhedelerle, Arapça'nın bazı 
ana prensiplerini, yıani ,kaiJdeier'ini tesbit etmiş olması pek taıbi~dir. 

42 el-Danı, el-Mu}Jkem, s. 2-3, 15, str. 17-18. 

43 aynı eser, s. 6, str. 4-5, ,s. 7, str. 13-14. 

44 aynı eser, 's. 5; en-Nalft ve'ş-şekl, s. 12'5. 

45 Bu hususta Ebü 'Amr b. el-'Ala'nın haıcası 'Abdullah b. Ebu İsl;ıal~ (127-
745) gilbi baış1m isimler de zilkredilir: el-Mu}Jkem, s. 7, str. 12. 
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sa Irak'ta kıraatte taşl).lf'irr4'6 artması üzerine vali el-I:Iaccac (v. 95/ 
714)' katipierine müracaatla mesahifte benzer harflere, bunların 
birbirinden ayırdedilebilmelerini sağlayacak işaretler (yani nok
talar) konulmasını istemiş ve bunu Naşr b. 'Aşım yapmıştr4•7 • Böy
lece Ebu'l-Esved'den sonra, yazının ikinci ve ciddi bir ıslah safha
sı mesahife bağlı olarak cereyan etmiş bulunuyordu. Görüldüğü 
gibi bu iki safhadaki çalışmalar, hattın güzelleştirilmesinden zi
yade yazı sistemi olarak ıslahı ile alakalı faaliyetlerdir. 

Noktalı harfiere gelince, harflerin noktalanmasını çok eski 
bir tarihe (Enbar ve ı:ııre devresinin başlarına) kadar çıkaran ri
vayetler48 ve bazı Cahiliye devri şairlerinin yazıyla ilgili ifadeleri49 

bir tarafa bırakılırsa, Hz. Peygamber'in zamanında bazı harfle
rin noktalarının konulduğuna dair açık bilgi vardır: Nitekim Hz. 
Peygamber, katibi Mu'aviye'ye «ra~şıı tavsiye etmiş ve Mu'aviye'
nin bunun mahiyetini sorması üzerine de her harfe, onu temsil 
eden (yani benzerlerinden ayıran) noktalarının konması olduğu-
nu belirtmişlerdi50 • Bir başka tavsiyelerinden51 o tarihlerde ~ve 
..:... harflerinin noktalarının bulunduğu anlaşılmaktadır. Mevcut 
bazı vesikalar, hicri I. asrın ilk yarısında, Naşr b. 'Aşım ve YaJ:l;ıya 
b. Ya'mur'dan çok önce noktalı harflerin bulunduğunu te'yid et-
mektedir. Mesela hicri 22 tarihli papirusta52 t,; j ..:ı ._,:.(başta ve 
ortada) ve hicr'i 58 tarihli bir kitabede53 "7'..:....:., ı.s (başta ve ortada) 

46 Taşl;ılf, ibir ıkelimeyi noıkta ve hareke rarkıy1a ırnaksud olan •§!ekilden fark

lı okuma;k suretiyle .yapılan hatfudır, ı.> )":"-1 1 yerine ı.> ...ı":".!J ı.; .; J ...ı" yerine ı..r' .J,;II> 

okumak giJbi. Bu hususta msı. '!:Yk. Elbü AJ:ımed el-'Asikeri Şerl;u ma yalsa'u jıbi't
taşl;lf ve't-tal;rıt, Dimaşk 19:75; :es-Suyüti, el•Müzhir, II, 35·7. 

47 Ebü Al;mıed el-'Asıkeri, Şerl;u ma yafia.'u fzbi't-taşl;lf, I, 14; buradan naJk
len: tbn I:Iallikan, el-Vefeyat, II, 32; ve, buradan da nruklen: Taşlropri-zade, Mij
tül;u's-8a'iide, I, 89 (ıbumJd:a Naşr ziJkre:diLdtkben snnrıa riıvayete «ve {üle Yal;ya b. 
Ya'mur» ibaresi ilave· ıerdilm~ştir). 

48 el-Mul}kem, s. 35; Şubl;u'l-a'şii',· III, 155·, sıtr. 3-6. 
49 NaşırudCIIn el-:Eısed, el-Meşiidır, s. 100-103; rSrooeyle Y. el-Guıbüri, 15·5-156. 
50 Mul;ıammed I:Iamidullah, Şwrı'atü'l-kitiibe fz 'ahdi/r-Resül ve'ş Şal;iibe (Fikr 

ve jenn, 1964, III, 26-27)'den naklen •el-rMünecctd, Dirasat, s. 126. 
5·1 Ş. el-Müneccid, aynı yer. 
52 Ş. el-Müneccid, Diriisiit, s. 3ı7·-3ı8; ıSüheyle Y. el-Gubüri, 157, 15'9, levha 12. 
53 Ş el-iMüneccid, Dirasat, 101-103; Süheyle Y. el-ıCubüri, s. 157 160, lev-

ha 34. 
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harflerin noktaları konulmuştur. Ancak, hemen işaret edilmeli
dir ki, bu harfler her zaman değil de yalnız lüzümlu görülen yer
lerde noktalanıyordu. Hatta vahyin yazılmasında, başlangıçta -kıs
mi de olsa- naZ•t ve şekl kullanılmış, Sahabe mushafı bunlardan 
tecrid etmişlerdir54 • Daha sonra lafJn ve taşl:fif endişesiyle mushaf 
önce harekelenmiş, sonra da harfleri noktalanmıştır. 

Ebu'l-Esved'in harekeye delalet etmek üzere koyduğu noktalar 
yuvarlaktı ve bunlar siyah mürekkeple yazılan metne bir ilave sa
yıldığı için ayrı renkle, kırmızı mürekkeple, konuluyordu. Harflerin 
tefriki için kanacak işaretierin daha önce de kısmen mevcut nok
talarla gösterilmesinin karışıklığa yol açacağı düşünülerek bun
lar, ufki ve daha yaygın şekliyle sağdan sola doğru alçalan hafif 
meyilli çizgiler halinde konuldu ve harfin asli bünyesinden sayıl
dığı için siyah mürekkeple yazıldı55 • Kur'an-ı Kerim'in «doğru 

okunabilmesi>ı tabiatiyle «doğru yazılmasııma bağlıydı. Bunu te
min etti. Bu arada, nokta şeklindeki harekeler harflerin noktaları 
hariç, doğru okuma:yı temin ve kolayıaştırma gayesiyle ilave edi
len her türlü işaret, metinden farklı renkte mürekkeple yazıldı. 
Nitekim hicri birinci asrın sonları ve müteakip asrın başlarından 
itibaren İslam dünyasının bazı merkezlerinde, husüsiyetle kitfi 
hatla yazılan mushafların yazı işaretlerinde muayyen renklerde 
mürekkepler kullanılmıştı. Mesela Medine'de harekelere delalet 
eden noktalar, daha sonraları yazı işaretlerine ilave edilen teşdid, 
tahfif işaretleri kırmızıyla, hemzeyftemsil eden noktalar sarıyla ya
zıldı. Iraklı alimler hemzeler için de kırmızı renk kullanmışlar, 
ancak bazı Küfeli ve Basralı alimler meşhur, ş,az ve metrük kıraat 
şekillerini ayrı renklerle göstermişler ve bu arada yeşil mürekkep 
de kullanmışlardı. Endelüs de dahil olmak üzere Mağrib'de esas 
itibariyle Medine usulüne bağlı kalınmış, söz başında gelen vasl 
hemzesinin harekesi yeşil ve laciverd noktayla işaretlenmiştir56 • 

54 Şub/:ıu'l-a'şii', III, 155. 

55 el,-·Mu/:ıkem, s. 43 

5·6 Bu işaretlerde kullanılan renkler ve mu'ht·eiif mer•kJezleı:ıde ·be·şekkül eden 
usuller ha~kında tallsiiat için bık. el-Mu/:ıhem, s. 19-20, 23-24, 42-43, 8<6-88. Bütün 
bu te'§eıbbüsler :mes•Mıife bağlı •kalm~ştır. ıEmevHer devriniden inttkal eden ilütalbe
lerde, .s·iUr ves·~kalarda, noktalar d~şmda, •]mlii ]şaretıeri ve bil.haJssa her hangi bir 
şekilde hareke görüımez. 
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Başlangıçta bir müddet mesahifte Kur'an-ı Kerim'in ilk nüs
halarındaki yazısında bulunmayan bu işaretierin başka renklerle 
de olsa ilavesinde tereddüt gösterenler, bunlardan sakınanlar ol
muştur. Nitekim bu hususta müteaddit sorularla karşılaştığını 

söyleyen Malik b. Enes (v. ı 79/795), bunu doğru bulmadığını, an
cak çocukların talimi için yazılanlarda bir mahzür görmediğini 
söylemişW7 • 

Kur'an-ı Kerim'in metnini Hz. Osman zamanında yazıldığı 
şekliyle muhafaza etmek ve böylece onun her hangi bir ilaveyle 
bozulmasına yol açmamak gibi samimi ve asil bir ihtiyat taşlii/'i 
ve lal)n'i önleyecek tedbirlerin alınması gayretleri ile önceleri bir 
arada yürüdü. Fakat, husüsiyetle, mesahifin naUına bazı şartlar
la cevaz veren Malik b. Enes'in muasırı e l-lJ a lzl (v. ı 75/79ı) 'in 
yazının ısahı hususundaki büyük h i z m e t i, çok geçmeden, işa
ret edilen ihtiyatın dayandığı tereddüt ve endişeleri sildi. Onun 
yazıyla ilgili çalışmaları, öteden beri tekrarlanan bir rivayete gö
re yuvarlak noktalardan ibaret ilk harekeler yerine yatık elif, vav 
ve uzatılmış ya harflerinin küçük şekillerinden faydalanışı" 8, imla 
işaretleri için bazı kelimelerin remzi mahiyetindeki yine küçük ve 
kısaltılmış harfleri kullanışı (mesela şedde için şın harfinden isti
fade edişi) tamamlayıcı cüz'i tedbirler gibi görülmektedir. Bu 
arada onun hizmetine dair en açık bilgi, mesahifte ilk def'a hem
ze'Ieri, teşdıd, revm ve işmıam'ı işaretiemiş olması59 , bugün elimiz
de bulunmayan K. en-na~j ve'ş-şekl'i ile na[lctu'l-meş.ail;ıif'e dair ilk 
eseri yazmış bulunmasıdır60 • Fakat el-:S:alil'in sadece mevcut sis
temi ve işaretlerini tamamlayıcı teşebbüslerle kalmadığı muhak
kaktır. O, Arap dilinin sarf, nahiv ve lügatinin tedvin ve tertibine, 

5'7 MaHk b. Enes umi1miyetıe, Muşl;ıaf'ın Hz. 'O~man'ın ·za,manında yazıldığı 
gibi muhafazasına taraftal'dı, fevatil;ıu's-suver'in (sCwelerin başlıklarının) Havesini 
de hoış gövmrü:yıordu. Ancak .çocukların talimine ımaihsus mushafla:ııda ve Ie:v!h!alar
da ta'şir'i (sürelerde a:yertlerin onar onar işaretlenmesini), bavatim,ü's-suver'i (sü
relerinin ·Sonunun zincir tşeklinde sıralanan 'wÜçÜ!k .d11trelerle ,işaretienmtetsini) met
nin siyah müvekkelbiyle de ya:zılı mruhzurlu ıbulmuyorıdu, b!k. el-Mul;ıkem,, s. ll, 13, 
1'5, 17; el-Mu,lf;ni', ıs. 9-10; en-Na/it ve'şekl, s. 125. 

58 Melh!di: ,Ma]:ızümi:, el-IJalil b. Al;ımed el-Feriibidi, a'maluhu ve m'enbeıcuhu, 
Bağdad, 1960, s. 38', 106-7. 

59 el-Mul;ıkem, s. 6, 7; en-Na,lf;t ve'ş-şekl, ıs. 12.5. 

60 :tbnü'n-Nıedlm, s. 49; el-lVIul;kem, s. 9; İnbiihu'r-ruvat, I, 346. 
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nazı'm tekniğinin tesbit ve izahına, musikiye v.s. daJr çalışmala
rının hepsinde, daima aynı usul ile hareket etmiş, kendisinden 
önce varılan neticeleri toplamak, ayıklamak, mes'eleleri yeniden 
ele alıp ıslah, ikmal, terkip ve te'lif, ıstılahiarını tarif etmek sure
tiyle bu sahaları, insicamlı bir ilim veya ilim şubesi hüviyetine 
kavuşturmuştur. Çünkü, en ihtiyatlı ölçülerle, hiç değilse İslam 
aleminin yetiştirdiği en büyük filolog olan eH:Ialil'in -bir başka 
münasebetle de ifadeye çalıştığımız gibi" 1

- meşgul olduğu saha
larda, dağınık mes'eleler arasındaki girift ve son derece de hassas 
münasebetleri rahatlıkla yakalayıp bunları sağlam prensipiere ve 
umumi esaslara bağlayan müstesna bir zihni melekesi vardı. Fi.
loloji tarihindeki mevkii henüz layıkıyle anlaşılrnamış olan el-Ba
m, dil ve edebiyatın muhtelif sahalanndaki çalışmalarma, son· de
rece isabetli ve bugüne kadar değerini korumuş bulunan ortak ha
reket noktaları tesbit etmişti. Nitekim Arap nazmının ritm bakı
mından iç yapısını tahlil ve tesbit için arCızu ele alışı, gramer ça
lışmalarında Arapça'nın bünyesini kolaylıkla tedkik edebilmek 
için çareler arayı§ı, yazıyı, Arapça'yı tesbitte, taş}Jlf'e meydan ver
·meyecek bir imla sistemiyle ve işaretleriyle ıslahı, bir arada dü
şünülmüş ve aynı temellere oturtulmuş faaliyetıerdir. 

Böylece Arap yazısı artık bir yazı sistemi olarak noksanlarını 
tamamlamış bulunuyordu. el-Uaın ile açılan safhada yazı siste
mine yerleşen harekelerin ve sair imla işaretlerinin aynı zaman
da hat san'atının gelişmesinde bir tezyin unsuru mahiyetinde oy
nayacağı role aşağıda temas edilecektir. Eski tarihli yazmalar bu 
işaretierin son şekillerini bazı merhalelerden sonra aldıklarını gös
termektedir. Hem hat san'atını, hem Arap yazı sisteminin teşek
külünü ilgilendiren bu hususta birkaç misal zikretmek faydalı ola
caktır: 

üstün (fetha), esre (kesre) ve ötre (zamme) 'nin esas itiba
riyle şekillerini değiştirmedikleri görülür. İlk iki harekenin ten
vinli şekilleri için de vaziyet aynıdır. Zammenin tenvinli hıUinde 
her halde I.J veya '-' şeklinde yazılırken sonra &J ve bunlardan 
inkişaf ederek de 1/j şeklini aldı. Şeddenin el-!Jaln'den önce harfle 
yapılan ilk remzi şekli kelimenin ikinci harfi olan dal (: -' ) idi. 

61 Kiiçü.k Tiiı·k isUi.m Ansilclopedisi ( 1978), I, 183, 
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Şeddeli harfin üzerine ve altına diğer hareke ve imla işaretlerı 
gibi yazınınkinden daha ince bir kalemle konan bu dal ( ) ) taşı
dığı harekeye göre şu şekillerde yazılıyordu"" : 

Fethalı : ı.. , kesreli: 7 , zammeli: 7 . D~l, kavis gibi de gös
terilmiş, hatta önce nokta şeklindeki harekelerle, sonra buna lü
züm görülmeyerek harekesiz de yazılmıştır : 

fethalı: .:; , kesreli: Y , zammeli: · .v 

fethalı: """ , kesreli: 1"\ , zammeli: '"' 

Dal harfinden yapılan bu teşdid işaretini önce Medine alim
leri ihdas etmişler, sonra bu tarz Mağrib'e geçmiştir. Nitekim ilk 
ve son işaretierin keskin kavisli v , A , A şekilleri Mağrib hattının 

husüsiyetleri arasında yaşamıştır. Diğer imla işaretlerinden sü
kün için kullanılan :; (eski şekli: ::-- ) cezm kelimesinin, daha bü
yük bir ihtimal ile muhaffef harflerin üzerine konan ve l;af"if ke
limesinin ilk harfinden alınmış bulunan bir hatıradır. Vasl ve 
meddin, diğer imla işaretlerinin menşe ve manasını da açıklama
ya yarıyacak eski nümüneleri vardır. Nitekim bunlar açık şekilde, 
ince kalemle harfin üzerine J..... ve ...~ .. şeklinde de yazılırlardı ki, bi
rincisi «bağlan yani «vasl ile okun, ikincisi «'Uzatn manasında emir
lerdir. Bu arada şeddenin de başlangıçta -.~.... ( ccteşdid ile okun) 

şeklinde olması gerekir. Uzun sesliler a: j.: , i: ~; u: J...:! şeklinde, 
evvellerindeki harfin harekesi ile sakin bir imla harfinden ibaret 
düşünülmüş ve böyle hareketıenmiştir"'1 • Bu arada en çok hemze
nin muhtelif hallerdeki yazılışında sıkıntı çekilmiş, bu hususta 
uzun zaman kararsızlıklar, daha doğrusu farklı şekiller devam 
etmiştir. Mesela kelime başındaki medli elif, yukarda arzedilen 
esasa göre ·ı~ şeklinde bir müteharrik ve bir sakin harften müte
şekkil kabül edilmiş ve hatta şu şekilde yazılmıştır : tl ;lı 

62 al-Mulikem, s. 50. 

63 Na:omın iihengini sağlayan dahili yapısını tahlil ederken el-I:Ialil, bey
tin yazılı §eklindeki harekeli ve sakin harflerin dizilişinden hare•ket etmiş, bu 
arada uzun seslileri yukarda gösterildiği gibi ·kabul yp, tesbit etmiştir, 

isıa.m Tetkikleri Dergisi F. 2 
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Dilin doğru tesbitini sağlamak ve yanlış okumayı önlemek 
için alınan tedbirler, elifbada işaretsiz harf bırakmamıştı. Şekilleri 
birbirine benzeyen harflerin bir kısmını noktalarla ayırmak (msı: 

'::" .;:., ~ .:ı ~ ı...r ..;. 1 J;. v.s.), elifb,iinın bu kusurunu gidermişti. 
Fakat dalgınlıktan, ihmalden, aceleden doğabilecek hataların tef
rikini de sağlamak, bütün iltibas kapılarını kapamak için mühmel 
(yani noktasız) harfler de işaretlendi. Mesela : J ve ı...r üzerine ... 
(veya : v, v ) konuldu. 

C nın altına aynı harfin küçüğü: C (veya Z.,> ) eklendi. 

if 'ın altına, harfin küçk veya kısaltılmış şekli-"" (veya şu işa-
retler ~ ' ::- veya üstüne w ) konuldu. 

1 'nın altına harfin küçük şekli 1 koydular. 

t. 'ın altına, harfin küçük veya kısaltılmış şekli:t_f >- koğuldu. 

~harfi esas itibariyle sola meyilli oluşu ile J 'dan ayrılmakla 
beraber üzerine küçük bir .6 koydular: & bu küçük ilave şe
kil oldukça eski bir tarihte düz bir hat (k eşi de) halini aldı. Daha 
sonraları tek başına yazıldığı veya kelime sonunda geldiği za-· 
mansa daha da küçülerek hemzeye benzer bir şekilde yazıldı. 

~o harfinin, kelime sonunda bulunduğu zaman noktası ihmal 
edilmiş kapalı ;; , ~ sanılmaması için altına küçük bir G ko
nuldu . 

.:ı , 1 ile nadiren J ve if harflerinin altına nokta konulduğu 
da görülür. 

Oldukça eski tarihli ve mesahif dışında birkaç yazmadan se
çilen bu yazı ve imla hususiyetleri64 Arap yazısının dile sıkı sıkıya 

64 Bu hususta şu yazmalara ıbaışvurulmuştur. 
a. ]bn Abi'ıŞ-Şiifi'i diye tanınan Ebu't-Tayy~b Al;ımed ıb. Al)med ei-Verratc'ın 

es-Sükkerri (27·5/888)'nin hattıyla yazılmış bir nüshadan naklen 331 (94•3)'de is
tinsah ettiği Divanu'l-Farıazda~, Zahiriye .kütüphanesinde bulunan (nr. 8<800) bu 
nüsha, Mecma'u'l-Luğl1!ti'l-'Arabiye neşriyatı arasında faksimile süretiyle basıl
mıştır (: Dima.§lk, 1385/19·65). Bu neşre Şwkir el-Fa].ıl)am'ın ıyazdığı mukadid~me
de nüshanın yazı ve imM. husüsiyeıtleri üzerine durulmuş (s. 4-7), elCeih:şiyiiri (v. 
336/943)'nin verra.kı olan müstensih haıkkmda Yiitcüt el-I;Iamavi'ye (el-trşad, II, 
137) listilladen bilgi veriLmtştir, 
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bağlı olarak nasıl techiz edildiği hakkında bir fikir verebilecek
tir. Nitekim, bilginin sadakatle tesbit ve naklinde aşırı derecede 

b. Meşhur filohıg Eıbu'l-'AJbbas ~el-M:überred (285/898)'-in el-Mul<;tezab'ının 

Muhalhil b. Al}rrne.d :tarafından Bağdad'da 347 (958)'de .istinsah edilmiş oosha:sı [8]. 
Bu ·k~ymetli nüsha, iık defa '§U ya:zılarla tamtılm]ştır: O. Rescher, Mi,tteilurıgen 
aus Starııbuler B~blioıth6iken, ZDlVlıG, LXIV (ı9ııoı, ı~97'-207; H. Ritter, Autoıgra.phs 
in Tıırkisb L~brar~es, Oriens, VI (ı:9,53), ~67-68 rve levılıa: II, III. Eser, bilinen bu 
tek yaJzma.ya istinaıden neşredilmilş (K:a:h:ire, ı385-1388), fakat naşir nüs!hadan 
bahsederken yazı ve imla hususiyetleri üzerinde durmanuştır. Son olaraık nüs!ha
nın :tavsiıfi §U eserde verilmiştir: R. Şe,şen, G. ]zıgi, C. AJllıpınar, Köprülü Kütüp
hanesi Yazmaları Kata~o,ğu, isıtanbul 1986 (İslfum 'Dadh, Sanat ve Kültür Araıı
tırma iMerkezıi Yayınlarından), II, ı72-7. ·Aıynca bk. ~a;şağııda noıt ııo. 

c. Ebu 'Abıdulliiih Mul}ammed b. el-'Aibıbas el-Y:ezidi (v. 3ı0/922), Kitabü'l
emiill, Reismkıütt&ıb A:şıir Efeııdi kütüphanesi, nr. 904 [ı2]. Eser bilinen bir nüs
haya göre, İibrrü'l-Be!V'Viib'ın üstadı Ebu '.A!bıdulHih MuJ:ıammed b. ,E'sed el-Bezz,az 
tarafından 370 (980) yılında istinsah edilımtşı i\'e bu nüshay;a i!stinfuden ibasılmışıbr: 
Haydar,fubfud-Dekkan, 13:67 ;ı948. Baskının ıtaıkdim mahi)"etindellıi önsözünde nüs
hanın ya·zı ve imlıii husüsi!yeıtlerinden ba'hsedilmemiştir. Müsıtensih İibn .E,seıd lık. 

bk. a·şağıda not nı, 112. 

ç. Ebu Sa'id es-ıSiriifi ( 368/979·) 'nin Alzbiiru!n-n,aQvlylne'l-ba.şrlyTn'inin 376 
(986) yılınıda 'Ali b. Şii.+iin er-Razi :tarafından istinsıaın. ıeıdi1miş bulunan nüs!hası: 
Şeılıid Ali Paşa !Kütüphanesi, nr. 1842 [ıoı .. E:ser bu n:üshaya .j,s:tinilJden F. Kren
lmw tarafından neışr.edilmfştir: Beyrut, ı936. ['Ali b. Şa~an er-Riizi'nin hatbyla 
bir ıde musihaf (bk. 9. örnek) hilinmeıktedir]. 

d. Baısralı lbÜ)"Ük .fililoıg Elbu J:Iittim es-Sioistani (2'55/868-9') 'nin Kitiibü'l
mür,ekker ve'l-mü'enneş'i He tbn Vielliiıd (v. 332/9'43)'ın Kitabü'l-ma,lcşür ve'l-mem
düd'unu ilhtiva eden ve el-I:Iasen ıb. 'Ali: eş-Şılpllı: en-NaJ:ıvi ('V. 391/ıOOı) rtar:aıfın

dan 386· (9ı96)'da isinsfuih edilmiş bulunan bir ımec:mua: Yusuf Ağa Kütüphanesi 
(Konya), nr. 2~54. Bu :mec:mua i1k defa ışu maıkaleleride t:amtılm]Ştır: Ahmed Ateş, 
Konya, kütü,phanelerinde bu.ıunan bazı mühim yazmaı~r, Belleten, Ankara, 19'52, 
XVI, 5:9, 62-·6'3, le,vha XI, XII; Nihad M. Çetin, Arapç~'da kelimele,rin müze,kker
lik ve müenrıesli'k keyfiyeıtme dair müsıtakil eserler, Şarkiyat Mecmuası, 1956, I, 
96-7. Ayr~ca ıbk. aı§ağıda, not ıo2. 

c. Divan l;iasan b. Şiibit: TopıkapııSarayı K:ütüphanesi üçüncü Ahmed !kısmı, 
nr. 2534; 255 :tarfhli kıraaıt ıka,ydı taıııyan bir nüshadan naklen !h. 4ı9' yılında fs
tins~ilJh edilımtştir. 

f. Ebü Be1kr İıbnü'l-ıE:nıbari (328/9140), Kitabü'l-müzekke,r ve'l-mü'enrıeş, Be
§ir Ağa Kütüphanesi, nr. ı 79·. Hibetullah b. el-l;l'aısen b. Ya'kub el-KaUb tara
fından 520 ( 1126) 'ıde is:tinsah ıediLmtş ve aynı tariihte Merv!hüb b. AJ:ımed el-Geviili
J:;:l'ye .okunmuış, tashih edilmiştir. Hicri III.-lV. asırların ıte'lif, tedr~s ve riV"ayet 
an'anesini ve bu ar,ada i!mla ıtarzını ıaıynen yaışatan el-Gevalil:;:i'nin muhlıtinden ·in
:ti'kal eden es,erlerin güzel bir nümünesi olan bu nüs!hanın tasvifi ıçin ibk. Nihad 
M. Çetin, mzk. malcale, ıs. ıo3-ı04; !basılmış olan (Bağd3id, ı9,78) ~eserde Dr. Tarıl:;: 
'A:bdu'avn el-Genniilbi'nin önsöızü, ıs. 68. 
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ihtiyatlı davranan islam alimlerinin geliştirdiği bu elifbli ile ve 
imla kaideleriyle yazılmış bir metni yanlış okumak mümkün de
ğildir. Bugün kullanılan Arap yazısı mevcut harekeleri ve imla 
işaretleriyle, bahsedilen külfetli şeklin makul bir tarzda sadeleş
tirilmesinden doğmuştur. 

Bazı münevverler bilgi, mümarese, kavrayış ve zeka ile nokta 
ve bilhassa harekeye lüzüm görmeden yazıp okumayı bir nevi kül
tür seviyesi ölçüsü saymışlar, fazla işaret kullanılmasından hoş
lanmamış, hatta kendilerine hitaben yazılan bir metinde bunla
rın fazlaca kullanılmasını adeta küçümseme telakki etmişlerdi65 • 

Bugün de yazılarından şikayetle ıslah yolları düşünenlerin, dünün 
Ebü Nuvas ve benzeri münevverlerinin sözlerini kanaatlerine de
lil olarak nakletmeleri haklı görülemez. 

e l-lj a t t u 'l-m e v z ü n devri 

işaret edilmeye çalışıldığı gibi, İslami devrede Arap yazısının ıslahı 
iki hönde ve sür'atli bir gelişme safhasına girmişti: yazı sistemi 
olarak ikmali, güzelleştirilmesi ve bir san'at şubesinin ana unsu
ru olarak işlenmesi. Bu ikinci istikametteki gelişme Emeviler 
devrinde çok belirgin bir mahiyet kazandı. Yazının daha ziyade 
Kur'an-ı Kerzm'e tahsis edilen düz hatları ve keskin köşeleri galip 
şekli6 n, Şam'da ve sonra husüsiyetle Küfe'de geçirdiği merhele
den sonra umümiyetle kilfi diye anılageldi ve bu ıstılah muhtelif 
muhit ve devrelerde bir takım tali husüsiyetler kazanan, fakat ay
nı ana karakterde birleşen tarzların ortak adı oldu. Bununla bera
ber hat san'atı, asıl mecrasını yukarda anılan müstedzr yazının 
inkişafında buldu. Gittikçe geniçleyen idari teşkilatın gereği olan 
kayıt ve yazışmalarda vazifeli katiplerin, hızla çoğalan ve yayılan 
telif ve tercüme hareketlerinin temsil eden müellif, mütercim ve 
müstensihlerin, bunlara bağlı olarak yeni bir mesleğin mensup
ları halinde ortaya çıkan verrak'Iarın67, yine bu devirden itiba-

6,5 Meşhur §'air Ebü Nuvas (19S/813)'ın lkendisine nuktalı ve harekeli bir 
mektup gönderilmesi üzerine söylediği bir .şiir tçin b:k. eş-Şüli:, Edebü'l-küttiib, 
s. 61; D'iviin Ebi Nuviis, ~ahİre, 189'8, s. 408-9. 

66 Nitekim İbnü'n-Nerum mesahif ılıatıarına ve ıkattp~erine :aıynı fasıllar tah
sis etmiştir: el-li''ihri'8't, s. 6, 7. 

67 Verraklar ve verraıkhk için bık. ~aşağıda, not 9'5. 
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ren teşekkül eden kütüphanelerde vazifelendirilen alim-memur
ların kaleminde, başlangıcında günlük muamelatın ehemmiyet
siz vesikalarına tahsis edilen bu yazı, daha Emevller devrinde 
Şam'da, resmi ve ciddi mevztı.larda kullanılabilecek bir hüviyet ka
zanmağa başladı. 

Kaynakların san'atkar olarak zikrettikleri en eski sima, Hz. 
Ali'nin hilafeti devrinden başlayarak Emeviler devrinde şöhret 

kazanmış olan I;Jalid b. Ebu'l-Heyylic'dır. Bu san'atkarın Medine'de 
Mescidü'n-Nebi'nin kıble tarafındaki duvarına Ve'ş-Şemsi ve <ju
l;ı,aha suresinden Kuran-ı Kerzm'in sonuna kadar olan ve 93 ayet 
tutan 24 suresini altınla yazmıştı. Hatta İslam aleminde hakkın
da bilgi edinebildiğimiz ilk teşkilatlı kütüphanenin hafız-ı kütü
bü (şliJ:ı,,ibu'l-meşüi;ıif'i) olan Sa'd, ona Velid b. 'Abdülmelik (hi
lafeti : 86-96/705-715) için meşıill;ıif, abbıiir ve eş',ar yazdırıyordu, İb
nü'n-Nedi:m onun istinsah ettiği bir mushafı gördüğünü de nak
leder68. 

tıalid'i ve ücretle mushaf istinsah eden «verra,J.ç,n Ebü Yal;ıya 
lVlalilc b. Dınar (v. 131/748-9) '169

, hat san'atı tarihinin ilk büyük 
merhalelerinden biri olması gereken~ u tb et ü 'l-M u J:ı ar ri r (v. 
154/771) 70 takip etti. Bu sahanın g~rçek san'atkarlarını, sadece 
yazısı güzel olanlardan ayırarak ifade eden, en eski kelime m u -
bar ri r w dir ve çok sonraları bu sıfatın yerini bat t ,at almıştır. 

68 ]jiilid için ıbk. tbn:Ü'n-Nedim, s. 6; ve buradan naıklen el-İnbiih, I, 8. -el
ta~ırir deniliyordu. İşdret edilen manada mul;ıarrir yerine, Dördüncü Murad devri 
yetinin tesbit edilemediği, ancak DiJmaşk'ın Heri gelenlerinden biri olması. gerek
tiği söylenirse de, gereik :iıbnü'n-Ned~m'e, gerekse es-Sem'ani'nin el-Meşiil;ıifi nis
besi münasebeıtiyle 'vmıdiği bilgrye dayanarak (aJynea bk. :tbnü'l-E,ııir, el-Lübiib fi 
tehzlbi'l-ensiib, Kal'ıire, 1357~9, II, 14<5), Y. el-'l§'Ş, 'Sa'd'ın, halife 'Ab:dülmelik 
(v. '96-714)'in kÜJbüphanesinde sal;ı~bu'l-meşiihif, dolayısıyla İslam aleminde bugün 
tesbit ,edilebilen i1k ikütüphaneci olduğunu belirtmitştir (Les Bibl'iotheques a,mıbes, 
s. 18). 

6,9 İbn ~uteıybe, el-Me'iirij, s. 470, 577; el-Beyhal$:1, el-Mel;ıiisin, s. 108; tb
nü'n-Ned1m 's. 6; Vefeyiitü'l-a'yiin, IV, 13,9-40. 

70 İbnü'n-Nedıım, s. 7. 
71 Önceleri ÜJslüp silill:ibi büyük h:aıtıtatlara mul;ıarrir, gü2iel yazı yazmağa 

tal;ırir deniliyordu. :İi§laret edilen manfuda mul;ıarrir 'yerine, Dördüncü Murad devri 
hatıtatıarmdan 'I1o1lıcadlı İmam MeJ:ımed Eiferudi (,v. 1052), kaviiid-i hüsn-i batt'a 
dair ris'alesinde, İbnü'l-Bevvii!b rve Yal$:üt giibi sanatkarlardan bahsedel'ken yazar 
keHmesini ~ullanmıştır. Şu halde Türkçe'de yazar, J:ıattM manaıs~nda m,ul;ıarrir'tn 
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Bugün mul}arrir lakabı ile anıldığı tesbit edilebilen san'atkarların 
en eskisi ~utbe'dir. İbnü'n-Nedım, onun dört 

1
/s,alem ihdas ettiğini 

söyler; fakat bunların adlarından ve mahiyetlerinden bahsetmez. 
Ancak ~utbe'den önce de pek tabii olarak kullanılmış bulunan 
Tsalemü'l-celıl'in, yani büyük boy yazıya mahsus kalemin ağzı mu
ayyen enlilikteki bir boyunu, dolayısiyle boyu ve kalınlığı muay
yen bir büyük yazıyı ifade eden, ayrıca çok geçmeden tesbit edile-· 
cek çeşitli boylarda küçük yazıların kalemleri için adeta ana ölçü 
vazifesini gören Tsalemu't-tümar'ın ~utbe'nin ihtira ettiği dört ka
lemden biri olması gerekir. Tümar, parşömen, papirus ve sonraları 
kağıt gibi yazı malzemesinden mamUl muayyen eb'adda varak ol
duğuna göre, ~utbe ilk def'a varak eb'adıyla ona yazılacak yazı 
büyüklüğü arasında uygun nisbeti tayin etmiş bulunuyordu. İb
nü'n-Nedım'in ~utbe'ye izafe ettiği fakat isimlerini vermediği di
ğer üç kalemin nisbetleri tüm.iir'a göre tayin edilmişti. Muayyen 
cesamette hatların tesbitinde en büyük amil, resmi ve idari teşki
latın icabları olmuştur. Nitekim standart boyların en büyüğü olan 
tümar, Emevi halifelerinin buyruklarına ('alamat) tahsis edilmiş
ti. Çünkü hilafet divanından sadır olan yazıların sair divanların 
ve halkın yazılarından farklı olması isteniyordu. Rivayete göre bu 
usulü ilk defa Velid b. 'Abdülmelik (86-96/705-715) ihdas etmiş, 
'Ömer b. 'Abdül'azız (99-102/717-720), varak israfına yol açtığı 
düşüncesiyle divanında büyük yazıların kullanılmasını istememiş
W2. Bununla beraber halefierinden ltibaren, yine kullanılmış, hu
susiyetle halifelerin ve daha sonraları İslam hükümdarlarının sair 
meliklere gönderdikleri mektuplar tümiir kalemiyle yazılmıştır. 

k!wşılığıdır. Bu münaselbe.Ue mühim <bir hatayı da :düzelıtmek 1gere~ecektir: İmam 
Mehmed Erendi'nin adı geçen risalesi ·«Seyyid Mehmed Mec!di 'Efendi merhü.mun 
1278 ,senesinde ·kaleme a1d~kları gayet nefils <bir rtsaledtr» lmydı ile ve Şülüş Ya
zısı Rehberi adı altında :mvzurumlu 1Mus·tafa Nec,futüd!din Efendi tarafından Di
maşk'ta (ts,z.) ra.~siımile 'suretiyle ıbastırılm]Şitır. Matbu nüshasmda ~ikredilen 
müellif adı ve :telif tarihi, :aslında ris'alenin aynen bastırılan nüsihasının ferağ 
kaydında .geçen· müsıtensth adı ve ~stinsah tarthi:dir ('yazar ikelimesi ,için b!k. bu 
bas,kı, 1S. 8). ,Muhtel'if yaıımaları ~bulunan •eserin, Topkapı Sarayı •Kiütüp!lı:anesi'nde 
(Revan köşkü kısmı, nr. 1509), 1119 tarihli güzel bir nüsb:ası vardır. (F.E. Ka
ı·atay. T' . .S. M. E:tp. Tü·ı1kçe yazmalar kataloğu, tstanbul, 19:61, II, 4). Muljar1·i·r 
için ayrıca bk. not 147, 148. 

72 ŞublJu'l-a,'§a, III, 53. 
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Böylece Emeviler devrinde muhtelif tip vesikalar için muhte
lif eb'adda varaklar ve bunlara uygun cesamette yazılar için stan
dart kalemler ihdas edilmişti. 

Erneviierin sonları ve Abbasilerin başlarında gelen Şamlı iki 
mühim şahsiyet J$:-utbe ile başlayan istikamette hattı, onu unut
turacak derecede geliştirdiler. Bunlardan biri ez-Zaf.ı;b:iik b. 'Aclan 
el-Katib'dir ki, es-Seffül:ı'ın hilafetinde (132-136/749-754) hayatta 
idi Diğeri ise el-Manşür (136-158/754-775) 'un ve el-Mehdi (158-
169/775-785) 'nin zamanında şöhret yapmış olup pek çok talebe 
yetiştirmiş bulunan İsbö.Jf: b . .{lammad el-Kötib'dir73

• Bu iki san'at
karın celzl üstadı oldukları rivayet edilmiştir ki, el-J$:-al~aşendi'nin 
ve İbnü'ş-Şa'ig'ın haklı olarak işaret ettikleri gibi bu, .tümar veya 
ona yakın bir yazı olmalıdır. 

İs]):ak b. I:Iammad'ın talebeleri arasında bazılarının hüviyeti, 
hatta adı sıhhatle tesbit edilemeyen; fakat hat san'atının sür'atli 
gelişme devrelerinden birini temsil eden İbrıahım es-Siczı (veya: 
eş-Şecer.ı), Yüsuf Lat,ve, Cariye Şena' el-K:atibe, A:J:ımed b. Ebü lja
lid gibi mühim simalar vardır. 

İbr,ahım es-SiczF\ hacası İşf:ı,als.'tan cel'il öğrendikten sonra 
-tümör kalemine nisbetle- s_ülüş_eyn ve s_ülüş_ adını verdiği ve tü
mar'dan daha ince iki kalem tesbit etti. Kardeşi katip ve şair Yü
suf Lalf,ve75

, en-nışfu'ş_-ş_a,frll'den bir kalem çıkardı. Vezir Z,ü'rriy,ase
teyn el-Fazl b. Sehl (v. 202/818) daha sonraları lf,alemu't;,tev:lsl'üt 
diye anılacak olan bu kalemi çok beğendi ve ona er-riy,ası adını 
verdi70

• 

73 ez-~aJ:ıJ:ıak He !sJ:ıal$. için :bk .. Ehu'l-J):.asım el-Bağdiidi, K. el-küttab, :s. 128; 
ibnü'n-Nedim, s. 7 (lbmada İsJ:ıal$-'ın 15 ,ş3Jgirıdinin ismi verilir); Şubl;u'l-aeşii, III, 
16; :tbnü'ş-Şa'iğ, TııJ,ıfe', s. 42. 

74 E:bu'l-J):.asnn el-Bagdad!, K. el-küttab, ·S. 118 (: lbrahiim :b. es-'Siczı §eklin
de) ve not 3; Şubl;u'l-a'şii, III, 16 İbrahim e§-Şecerl, §eklinde). 

75 Haffikında ıhk. Ebu'l-J):.asım el-Bağdrudi, s. 119; :tbnü'n-Ne(}jjm, s. 7; Şub
(ııı'l-a'şa, s. 16; İbnü'ş-Şa'iğ, s. 43; aynca bık. el-Mevzübani, Mu'cemü'ş-şu'ara', iKa
hire, 19'69·, s. 504; K. el-eğanı, XX, 93-9,6; el-İrşad, XX, 5:9·-60. 

76 el-J):.all$-aışendi (ve ondan na,klen ibnü'ş-Şa'iğ)'In ifiide e1ttiğine göre (bk. 
yukardaki notıta gösterilen yerler) <(mübeabbirin»den biri bu kaleme sonradan 
[(aıemü't-tev[d'iit denildiğini söyleım~§tir. 
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Vezir Ebu'l-'Abbas Al;med b. Ebü Jjalid Yezıd b. 'Abdurral;ıman 
el-AIJ,,vel (vezareti: 203-212) 77, el-Me'mün'un takdir ettiği katiple
rinden biriydi. Bununla beraber, el-VaııiJ.<: (hilafeti: 227-232/842-
847) 'ın Bizans'a elçi olarak gönderdiği İbnü't-Tercuman'ın bir bay
ram münasebetiyle hükümdarın teşhir ettiği kıymetli eşya ara
sında Al;ımed b. Ebü :S:iilid el-~vel'in hattı ile bir mektup gördü
ğüne dair rivayette78 çok eski bir isnad hatası bulunması müm
kündür. Çünkü el-Me'mün devrinde (198-218/813-833) bu sahanın 
en mühim siması, hayatı hakkında bildiklerimiz pek az ve müb
hem bir rivayetten ibaret bulunan el-AIJ,vel el-Mul;ıarrir idF9 ve İb
nü'n-Nedim'in nakline göre halifenin muhtelif hükümdarlara gön
derdiği mektupları tümar üzerine bu zat yazıyordu. İsminin Al).med 
olması ve aynı lakabı taşımaları, bu iki muasır şahsiyetin çok es
ki bir tarihten itibaren karıştınlmasına yol açmıştır. Ebu'l-].<:ıasım 
el-Bagdadi'ye ve el-l}:al].<:aşendi'ye göre, yukarda adı geçen İbrahim 
es-Siczi'nin talebesi olan el-Al;ıvel el-Mu]J.arrir hacasından ş.ülüşeyn 
ve şülüş öğrendikten sonra, yine tümar'a mahsus celll kalemini 
esas almak üzere ,ls;alemü'n-nışf'ı, ayrıca gerek şülüş gerekse nışf'ın 
incelerine mahsus bafifu'n-nışf ve baflfu'ş-şülüş'ü çıkardı. ~utbet'
ül-Mu,f:ıarrir'Ie İbn Muk.le arasındaki merhalelerin en mühimmini 
temsil eden bu san'atkara yukarıdakilerle birlikte el-müselsel (bü
tün harfleri bir birine bitişik ve bağlı yazı), battu'l-mu',amer,at, 
battu'l-ls;ış.aş v.s. gibi ll ,lmlem ve batt isnad edilir. Bunların isim
lerine dikkat edildiği zaman şu neticelere varmak mümkündür : 

a) Başlangıçta varak eb'adına en uygun yazı cesameti aran
mış, en büyük boy (veya başka bir tabirle en büyük numara) 
kalemin ağız eni tesbit edilerek bu, esas kahCıl edilmiş, bunun üçte 
ikisi, yarısı, üçte biri v.s. alınarak yine varak eb'adlarına uygun 
ve ağız enieri daha küçük kalemler ihdas edilmiştir. 

7 Ha1~km!da bk. Ve'feyatü'l-a'yan, II, 123, ·5'2~1-22; III, 476; İibn '.A!bd Rabbrhi, 
el-'İlfdü'l-ferıd, I, 2,9•; II, 274. 

78 eş-Şüli, Ede•bü'l-küttab, ıs. 45; Ebü l;ıai,Y'Yan et-Te~l;üdi, Risiile tı 'ilmi'-ki
tii1Jp, 13· .. 36. ibn Mul$:le hakkında buna benzer bir rt~ayeıt .için bk. Behcet el-Eşeri, 
Ta'lllfiit, ıs. 57-58. 

79 el-Ceilışiyarı:, Nuşüş zii'i'a min K. el-v.izerii', s. 45-47 (Bediiyi'ii'l-bi.diiye'den 
naklen); ,İbnü'n-Nedim, s. 8-9; irşiidü'l-erıb, IV, 126-27; eş-Şa:tledi, el-Viifl bi'l-vefe
yat, VIII, 300-1, nr. 3717. İbnü'n-Nedim hariç diğerleri aynı ri~ayeti naklederler. 
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b) Muhtelif boy zemine, yani varak eb'adına uygun cesamet
teki yazılar divanlarda, devlet dairelerinde ve bunların dışında, 
belli istimal sahalarına tahsis edilmiştir. 

c) Farklı sahalarda, farklı kalemlerle yazılan muhtelif boy 
yazılar -aşağıda temas edileceği gibi- bir takım husüsiyetler ka
zanmış ve böylece tabii bir gelişmeyle yazı çeşitleri doğmaya baş
lamıştır. Nitekim el-A,!:ıvel el-MuJ:ıarrir'e nisbet edilen yazıların 

üçüncüsü olan el-müselsel, muayyen bir cesamet ile birlikte hu
susi bir tarz ve üsluba da delalet etmektedir. Hatta battu'l-.(aş,aş, 
battu'l-mu',ame1iat ıstılahiarında so !(, alem'in yerini batt'ın alması bu 
hususu çok daha bariz olarak göstermektedir81

• 

ç) Yazı boyiarı, üçte iki, yarım, üçte bir gibi tam kalem ağız 
eninden çıkarılan nisbetlere bağlı kalmamış, bunların kalın ( şalsJl) 
ve inceleri (bafif) de tesbit edilerek muhtelif tali boylar çıkarıl
mıştı. el-AI]J.vel el-Mu]J.arrir, zamanına kadar doğmuş hat şekilleri
ni, hatla ilgili adet, kaide ve kanunları iyi biliyordu. Onun bu 
hususta bir risale yazmış olması kuvvetle muhtemeldir. 

Şu husus da belirtilmelidir ki, ister kitfi ister müstedzr ka
rakterli olsun her tip yazı için kullanılan standart boy kalemle
rin, husüsiyetle müstedir yazıda kullanılışı hat san'atına yeni 
ufuklar açtı. İbnü'n-Nedı:m, daha, işaret edilen devrede mevcut 
değişik kalemlerin ve bu kalemlerle yazılan yazıların 24'ünü, bir
birleriyle olan alaka ve nisbetleriyle kaydeder. Bu kalemlerin ağız
larının enine, dolayısiyle bunlarla yazılan yazıların cesametine 
gelince, celll kalemlerin tümar'a mahsus standart boyunun ağız 
eni 24 beygir (birzevn)B 2 kılı (takriben 15 mm.), bununla yazılan 
elifin boyu ise 24X24 = 576 kıl (takriben 360 mm.) uzunluğunda 

80 Mesela İibnü'n-Nedlim'de Z(alem fakat IDbu'l-I)..as~m 'AıbdulHiJh el-Ba~dadı 

(K. el-Kiittab, s. 129) ve el-I)..iill$:a;ııendi: (Şubl;u'l-a'şa, III, 16)'de l;att dilye geçer. 
Nite.kim çok sonraları af!liim-ı sitte ıstılfuhmda olduğu gibi Zcalem daiha çoik yazı 
tarzını tfô.de edecek ve mesela şülüş ba,şlang1çtaki nisbete delalet eden manasını 
k'aydedece·Mir. 

81 :İ'bnü'n-Neıdim, s. 7-8; İng. tre. s. 13-14. 

82 Mul;La;mmed 'Abdüll$:adir 'Abdullruh'a göre 'l'ürkistan atının kuyrıuk !kılı: 

Mes'ül'iyetü'l-[ıa1ti'l-'a.ra•bı fz muvacehet~ mütetal~biiti'-'asr, ljalZcatu bal)ş, s. 101. 
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idi83
• Diğer belli başlı ara kalemlerden üçünün ölçüleri de şöyle 

idi: 

eş-Şülüşeyn :kalem ağız eni: 16 kıl; elif boyu 16X16=256 kıl 
(kalem ağız eni: 10 mm; elif boyu: 256X0,625= 160 mm.) 

en-Nışf: kalem ağız eni: 12 kıl; elif boyu: 12X12= 144 kıl 

(kalem ağız eni: 7.5 mm.; elif boyu: 144X625=90 mm.) 

eş-Şülüş: kalem ağız eni: 8 kıl; elif boyu: 8X8 = 64 kıl (kalem 
ağız eni: 5 mm.; elif boyu: 64X0.625=40 mm.) 

Görüldüğü gibi, kalem ağızlarının enierindeki rıyazı nisbet
ler, değiştirilmeden, bunlarla yazılacak yazıların sadece kalınlık
larına aksetmekte, buna mukabil eliflerin, dolayısiyle diğer harf
lerin boyları ve yatık harflerin ufki uzunlukları kalem ağız eninin 
karesiyle tayin edilmektedir. Mesela en-nışf'ın kalınlığı et-tümar'ın 
yarısı olduğu halde elifinin uzunluğu dörtte biri kadardır. 

Kısaca, başlangıçta bu ıstılahlarla adlandırılan, ağızlarının 

eni değişik kalemlerle yazının aynı karakterdeki yazılar -bilhassa 
harflerin kalınlığı ile bazı harflerin dik ve yatık hatlarının uzun
luğu arasında değişen nisbetlere bağlı olarak- farklı hususiyetler 
kazanmış, böylece muhtelif kullanma sahalarına tahsis edilen ayrı 
tarzların doğmasını hazırlamıştır. II. (VIII.) asrın sonları ve mü
tealnp asrın başlarında Abbasi halifelerinin ve vezirlerinin alaka 
ve teşv.ikleriyle yukarda belli başlıları anılan san'atkarların zevk
leri ve sezişleriyle buldukları bir takım nisbetlere dayanarak ge
liştirdikleri bu yazılara aşlı ve mevzün hatlar denildi. Bu mevzun 
hatlan işleyen ve bunların bazılarındaki ustalıkları ile meşhur 
olan san'atkarlardan bir kısmının isimleri bilinmektedir. Vezir, 
edib ve şair İbnü'z-Zeyy,ad (v. 233/847) 'ın pek takdir ettiği, husu
siyetle şülüş'te şöhreti bulan Zlilsif (A!l;ımed b. MU:l;ıammed)B•, celıl 
üstadı İbn Ma'dan85 ve onun talebelerinin en mühimmi olan Ebu'l-

83 Sub,lJu'l-a'şa, II, 45'4-455; III, 5~2, 53; Grohmann, Pa,pyri jf'om Hibret el
Mird, Louvain-Leuven, 19'63 s. XII; ·Süheyle Y. el-Culbürr, s. 132-134. 

84. Elbu'l-J}.asım el-Bağdadı, k. el-küttab, s. 129, Şubl)ull-a'şa, III; 17. 
85 MuJ:ıamrned :bbn Ma'dan tçin bk. İbnü'n-Nedım, s. 9 (İbn Ma'dan'ı İs

)Jiik'm hocası olara:k zikretıtikten ,sonra Banü V.echi'n-Na'ce'yi ayrıca anar); Ebu'l
l)_amm el-Bağdadl, s. 129, (Ebü :&ercan MuJ:ıaımmed b. Ma'dan ve Vecıhi'n-Na'ce ayrı 
şahıslar olarak anılır); Şubl;ıu'l-a'şa, III, 16 (ıEbü zercan ile Mu)Jammed b. Ma'
dan aynı şah1s oılaraık anılır). 
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lf.useyn İs/:ııiils b. İbrıahim el-Berberı bunlardandır. Babasından baş
lıyarak birçok hattat yetiştirmiş bir aileye mensup olup, el-Muk
tedir (hilateti: 295-320/908-932) 'e ve çocuklarına hocalık etmiş 
bulunan İs/:ı.iils b. İbliahım el-Berberıso hat ve kitabete dair adını 
tesbit edebildiğimiz ilk eserin ( = Tu,f:ıfetü'l-vltmı,Ts) 81 müellifi ve 
hat tarihinde yeni bir devrenin başlangıcı olan İbn Mu[de'nin üs
tadıdır. 

Bir yazı sistemi olarak tekamülünü tamamlayan ve eski va
tanıda çok uzaklarda İslama dahil olan bütün milletıerce be
nimsenen bu yazı, artık « İ s l a m y a z ı s ı ıı husüsiyetini kazanmış, 
bu hüviyetıe asırlarca işlenecek olan hat san'atı, hilafet merke
ziyle rekabet edebilecek kültür ve san'at hareketlerinin serpildiği 
yeni muhitler de bulmağa başlamıştı. Bunların en mühimmi Mı
sır'dır. Nitekim Emir Tolunoğlu (v. 270/884) 'nun katipleri ara
sında Bağdatlılar'ın gıpta ettikleri Tahpiib el-Mu]J,arrir88 gibi meş
hur simalar vardı. Bununla beraber en az üç asırlık bir tecrübe ve 
arayış devresinin mahsulü olarak teşekkül eden «asli ve mevzunıı 
hat, yine Bağdad'da, yukarda adı geçen İbn Mu].<le ile, daha doğ
rusu İbn Mu].<le kardeşlerle, hicri IV. asrın başlarında kanun ve 
kaideleri belirli bir san'at hüviyeti kazandı. 

e l-IJ at tu 'l-m e n s ü b devri 

İbn Mul$le kardeşler, yani Ebü 'Ali: MUII;ıammed b. 'Ali (v. 328/ 
940) 89 ve kardeşi Ebü 'Abdullah el-I:Iasen (v. 338/949) 90

, hat tari-

86 İsl)al):'ın babası İbrahim .b. 'Abdullah el-Al)vel el-BeDberi, ıkarde•ş:i Elbu'l
l)asen (İbnü'ş-Şaiğ, s. 5·5.'de geçen; 'Ali rb. İbrahim ıbu ,zat olmahdır), oğlu Eibu'l
~as~m İsma'Il, torunu :Ebü Mul;tammed el-l):as]m, İsl)al):'ın diğer oğlu Eibu'l-'•.AJbıbas 

'.kbdulHi:h da haktat (Mu}Jarrir) idiler, bunlar tçin bk. İbn.ü'n-Ned~m, s. 9·; Eıbü 
l:faıyyan et-T'evl)Idi, R. tı 'lmi'l-kitabe, s. 29•, 30; İr.şadü'l-erıb, VI, 59-6·1. 

87 İr.şadü'l-er·ıb, VI, 61; Krş. Ke.şfü'z-zuniln, I, 376 (müellif a:dı: Ebu'l-I:Iü
seyn isJ:ıal): b. İbrahim es-Sıa'di?). 

88 Şub}Ju'l-a'.şa, III, 17. 
89 İbn Mul):le (ıEibü 'Ali) için ıbk. :tbnü'n-Nedim, s. 9; ıEbü Hayyan et-Tev

l:ıidi, m.zk. eser. s. 30, 33, 36-37); İr.şadü'l-erlb, IX. 33-34 (ıkarde.şıi Eibü 'Aibıdullii:h'ın 
haltercümesi içinde. Her ne 'kadar s. 29, str. 13 ve VI, 61, str. 1-2':de m:üellif, 
Ebü 'AH İbn Mul):le'nin hiiıtercüımesini ·mahallinde verdiğini söyleme de eserin 
mevcut §eklinde bu kısım yoktur); VefeyüW'l-a'yan, V, 113-17; Hindüşah b. Sen
cer, Teciir'iıbü's-selef, s. 208-2:11; ı;ı:aısen ~azi Tabataba'I, Ta'UZ<üt-u f:ıava.şı ber Teca-
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hinde, haklı larak yeni bir devrenin başlangıcı sayılmışlardır. Her 
ne kadar «İbn lVIu]sle)) denildiği zaman Ebü 'All akla gelirse de, 
kardeşi Ebü 'Abdullıah da aynı seviyede bir san'atka.rdı. Y~üt el
I:Iamavı:, bu müstesna san'atkarın çalışma tarzını tasvir eden eski 
bi rivayeti nakleder91 • Vezirin hizmetinde bulunanlardan birinin 
anlattıklarına dayanan bu tasvir, onun hem san'atkar mizacını 
hem uzun ve yorucu çalışmalarını aksettirmesi bakımından mü
himdir. İbn M~le'lerin bu husustaki hizmetleri umumiyetle bir 
bir arada mütalea edilmiş ve anılan merhaleyi vezir Ebü 'Ali: İbn 
Mu~le'nin ağır basan şahsiyeti temsil etmiştir. Ebü Ali İbn M~le üç 
asırlık arayış ve tecrübelerle elde edilen şekillerin nizarn ve ahen
gini kaidelerle izaha kavuşturan bir usUl ortaya koydu. Bu saye
de lVIevzün hattın, san'atkarların zevk ve sezişleriyle yakalama
ya çalıştıkları nisbetleri, muayyen esaslara bağlanarak bu san'atın 
belli ölçülere göre izahı, değerlendirilmesi ve öğretilmesi mümkün 
oldu. Böylece aştı ve mevzün yazının yerini el-battu'l-mensüb (yani 
harflerin ayrı ve bitişik hallerdeki şekilleri, belli hendesi esas
lara ve ölçülere dayalı nisbetlere bağlanan yazı) aldı92 • Hattın 

daha sonraki gelişmelerinin akışına yön veren ve arkasında yaz
dıklarından binlerce varak bıraktığı söylenen İbn Mu~de, bu arada 
iki de mushaf istinsah etmişti. Bunlardan biri, bir zamanlar İşbill
ye'de, diğeri Büveyhilerden Baha'üddevle ( emirliği (79-403) 'nin 
Şiraz'daki kütüphanesindeydi. 30 cüz halindeki bu mushafın za
yi olan bir cüz'ünü, İbn Mul}:le mektebinin ikinci merhalesinin mü
messili olan İbnü'l-Bevvab, tefrik edilmeyecek bir benzerlikle ta
mamlamıştı93. Kardeşi Ebü 'Abdullah'ın daha ziyade nesbi'ye, ken
disinin ise rıls;ıa' ve tevlü'e ehemmiyet verdiği anlaşılmaktadır. 

ribu's-seleıf, s. 191-94; Şubf:ıu'l-a'şii, III, 15, 18 ve müteaddit yerler; Müstakimz{t,de, 
I,428ı-30; M. •Sengliil;ı, İmtif:ıiinu'l-fııialii', s. 19'-21; Behcet el-,Eşerı, Ta'ltlfiit, s. 20, 
47, 50' v. dd. : Nafi' Tevfil): el-'Abbüd, el-Vezlr Ebü 'All Muf:ıammed b. 'All b. Mu[c
le, el-Mevrid, 1402/1982, I, 62-72; İA, V /II, 77'6-77 (K.V. Zetıtersıteen); El2, II, 
910-11 (D. Sourıdel) ve bu son e,serlerde gö,sterHen ,yerler. 

90 Ebü 'Abdullah el-I.Iasen ve :bu ıaileden gelen, çoğu «'kMtb» olup İbn Muk
le diye anılan diğer şahsiyetler için bk. :tbnü'n-Nedim, ıs. 9; Vefeyiitü'l-a'yan, V, 
117-18; Yetımetü'd-debr, III, 118-19, ıMüstaki•mzfude, s. 159-'60. 

91 İrşiidü'l-erlb, IX, 32; İbnü'ş-Şa'ig, s. 48. 
92 el-lfattu'l-mensüb'un esaslarını tayin edeın şahsiyetin Ebü 'Ali değil de 

kavdeşi Eıbü 'Aıbdullilh el-Basen ülduğunu söyleyenler de vardır. ıMsi. bk. Vefe
yütü!l-a'yiin, III, 342. 

93 Vefeyiitü'l-a'yiin, V, 115·; Behcet el-Eşerr, Ta'll[ciit, s. 51. 
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Bugün İbn Muı<:le yazısı olduğu ileri sürülen örnekler arasın
da mevsfık vesikalar yoksa da onun tarzını temsil edenlerin bu
lunduğu kabul edilebilir. Fakat IV./IX. asırdan intikal eden, bil
hassa müstedir karakterli hatlarla yaz.ılmış mevcut ve olgun nü
mfınelerin İbn Muı<:le mektebinin damgasını taşıdığı muhakkak
tır. Hat san'atında Mısır'ın ötesinden başlayarak Mağrib'de ve 
İran'dan itibaren İslam dünyasının şarkında kufiye daha bağlı 
kalarak çeşitli tarzlar geliştirilirken Irak'ta yeni bir üslfıp doğmuş 
bulunuyordu. Mensüb hat denilen bu yeni cereyanın husfısiyetle 
kitaplarda kullanılmaya müsait boylarını müşahedeye imkan ve
ren nümfıneler vardır. 

Devlet teşkilatında çok mühim yeri olan katipler sınıfına ve
rilen kültürün kaçınılmaz disiplinlerinden biri hattı. Mimari eser
lerde celil hatlar, en belli başlı tezyini unsur olarak yer alırken 
yüksek dereceli divanlarda çalışan katipler, husfısiyetle cem, tümıiir, 
riy,ası, ş_ülüş_eyn ve tev!p' gibi boylarda teşekkül eden hatları işle
diler. Daha Emeviler devrinde başlayan tercüme ve te'lif hare
ketleri, bu hareketlerle bir arada büyüyen, zenginleşen kütüpha
nelerle bir nevi enstitü veya akademi mahiyetindeki ilmi kuru
luşlara müncer oldu ve nihayet Harünu'r-Reşid'in ve bilhassa el
Me'mün'un zamanında bazan biz,anatü'l-/:ıikme daha çok da bey
tü'll;ıikme adıyla anılan geniş bir teşkilata kavuştu. Bunları, muh
telif kültür merkezlerinde kurulan dürü'l- 'ilm'ler, hicri IV. asrın 
sonlarında Mısır'da Fatimller'in tesis ettiği da:rü'l ,J:ıikme gibi aynı 
veya benzeri adları taşıyan müesseseler takip etti. Tercüme, te'lif 
ve istinsah faaliyetleriyle zenginleştirilen büyük kütüphanelerle 
mücehhez bu müesseselerde ve sair kütüphanelerde94 hat san'atı, 
gelişmesini hızlandıran, değerlendiren çok müsait bir iklim buldu. 
Bütün bu anılan müesseselerin yanında ilmi ve edebi hareketleri 
besleyen verrakların95 , hat san'atı tarihine en az katipler kadar 
hizmeti oldu. Ver11a(<;'lık ücretle kitap istinsahı şeklinde başlamış
tı. Verraklar bu esas işleri yanında her türlü kırtasİ malzeme ve 

94 F. Krenkow, Hefiieninıg, Kütüphane (İA, VI, 112'6-29); D. •Sourdel, Bayt 
al-l;ikma (Eiz, I, 11"15), Dflr a.l-l;~kma, aar al-'ilm, (EJz, III, 130); Y. Eche, Les 
Biblio•theques arabes, 1-1·60. 

96 Bu ihususta bk. I;Iab!ıb ZeyiYiid, el-·Virii/sa, ve'l-verr'iikün fi!l-İsl'iim, el-Maş
rilf sene 41, s. 302-350; 'Aibıdüsseliim Hiirün, TaJ;JszJsu'n-nuşı7ş, s. 17 -2·3. 
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kitap ticareti de yapıyorlardı. Bugün tesbit edilebilen en eski ver
rak yukarda adı geçen lVNilik b. Dzn,ar (v. 131/748-49) 'dır. Büyük 
müelliflerin ve kütüphanelerin verrakları vardı. Bu meslek umu
miyetle güzel, doğru ve okunaklı yazmayı, ilim sahibi olmayı ge
rektiriyordu. Mesela İbnü'n-Nedım (385/995), Ebü If.ayy,an et-Tev
J;'id'i (400-1009-10)9", Yü./yüt el-lf.amevı (626/1229) gibi bir çok alim, 
verrak idi. Hicri III. ve IV. asırlarda bu katipler ve verraklar, el
battu'l-verr,akı, el-mubaNstti!(( veya el-battu'l-ır,alsr 7 denen ve kitap is
tinsahına mahsus bulunan yazı tarzını geliştirdiler. Kitapların, hu
susiyetıe dil ve edebiyata dair eserlerin istinsahında, müsten
sihin, bir taraftan yazısının güzel olması, diğer taraftan yukarda 
kısaca işaret edilen imla kaidelerine titizlikle riayet etmesi, yine 
hicri II. ve III. asırda artık kaideleri teşekkül etmiş bulunan ted
vin, te'lif, rivayet ve muhtelif safhalariyle tedris usullerinin kita
ba akseden hususiyetleri ile ilgili hususları iyi bilmesi gereki
yordu. 

Bu vasıfları taşıyan meşhur şahsiyetıeri, hal tercümesine dair 
kaynaklardan tesbit etmek mümkündür. Alim müstensihler diye
bileceğimiz ve çoğu dil ve edebiyat alimi, bazıları aynı zamanda 
verrak olan bu şahsiyetler arasında mesela III.-IV. (IX.-X.) asır

larda, İbnü'l-Vedd,a' 'Abdullah b. MU!I;ıammed el-Ezd.I el-Verra~ (v. 
230 ?) 98

, Ebu'l-'Abbas Mu]:ıammed b. el-I:Iasen el-AIJ:ıvel el-Verrak. 
(h. III. asır) 99

, Ebü Musa Süleyman el-.lJamiz (v. zilhicce 305/918) ıoo, 
İbnü'l-Küf'i diye tanınan 'Ali b. Mull;ıammed el-Esedı: (v. 348/960) ıoı, 
Ebu'l-I:Iasen 'All b. 'Abdül'aziz el-Cümani (v. 393/1002}1°2 gibi şah
siyetler vardır. Bu «alim müstensih>> tipi daha sonraları da mesela 
es-Sırafi'nin talebelerinden Ebü Mul;ı:ammed Yail;ıya b. Muil;ı,ammed 
el-Erzeni (v. 415/1024) 10

\ meşhür İbn Reşz(( (v. 456/1064) 10
\ Ebu 

96 
97 
98 
99 
100 
101 
102 

279. 

I:Iabllb Zeyyad, s. 3,24; '.Atbdüssettar el-I:IaLvacı, el-MalJtütü'l-'arabı, s. 41-125. 
Aynı eser, s. 319. 
tbnü'n-Nedim s. 80; İnbabu'r-ruvat, II, 134. 
:Übnü'n-Ned'im 's. 791

; İnbiibu,'r-ruvat, III, ~91. 
İbnü'n-Nedrm s. 79; İnbabu'r-ruvat, II, 22:; I:Iabib Zeyyad, ,s. 318. 
tbnü'n-Ned]m, s. 79'; İrşiidü'l-erlb, XW, 153-54. 
Yetımetü'd-debr, IV, 3; İrşiidü'l-erıb, XIV, 16, 22; Vefeyatü'l-a'yan, III, 

103 Tetimetü'l-Yetlm'e, II, 102; İrşiidü'l-er!b, XX, 33-35:; Mu'cemii'l-büldiin 
(nşr. Wüstenfeld), I, 206; İnbiibu'r-r~uvat, IV, 34-35. 

104 İrşadü'l-er'fb, XVIII, 20-21; İn:biihu'r-ruvat, III, 67. 
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Ca'fer el-1~-iiZi ez-Zevzenı (v. 463/1071) 105
, Ebü Manşür Mevhüb b. AI:ı

med el-Cevalil{i (v. 539/1144) 'nin talebelerinden Ebu'l-I;Iasen Hibe
tullıiih b. el-I;Iasen el-Katib106 ve el-'Attıabı (v. 556/1161) 107

, eserle
rinde hattatlara hususiyetle yer veren Yil/süt el-lfamevı (v. 626/ 
1229), en-Nüveyrı (v. 733/1333) ıos gibi şahsiyetlerle devam etmiştir. 
Bir kısmı IV. (X.) asırda büyük dil alimi Ebü Sa'ıd es-Sırajf (v. 368/ 
970) 'nin etrafında gruplaşan bu alimierin an'anesini VI. asırda 

Ebu Manşür el-Cevali:JÇı aynen ihya etmiştir. 

İ b n M u 1~ le' yi İ b n ü' l-B ev v ,a b'a bağlayan s ıma
l a r arasında bazılarının san'atkar hüviyetleri ilmi şahsiyetleri 
derecesine ulaşan, hatta bazılarında ağır bile basan alim-müsten
sihler vardır. eıı-Şe'alib'i, bunlardan meşhu.r dil alimi İsma'il b. 
I;lammad el-Cevherı (v. 400? /1010?) 'den bahsederken109 yazısının 

güzellikte darb-ı mesel halinde ve İbn Mu~le'nin, Mühelhil'in ve 
el-Yezidi'nin yazıları gibi el-butütu'l-mensübe arasında anıldığını 

kaydeder. Lisani çalışmaları sırasında Irak'ta hat tahsil ettikten 
sonra Nişabur'da hat dersleri veren el-Cevherı'nin, İbn Mu].de tar
zını Şark'a ilk götüren ve yayanlardan olduğu anlaşılmaktadır. 

Yine el-Cevheri gibi, es-Sirafi'nin muhitine mensup olduğu an
laşılan Mühelhil b. Abmed'in 347 (958) 'de istinsah ettiği bir eser110

, 

106 B k. Not 64, f. 
107 İnbiihu'r-ruviit, III, 188. Laleli ~ütüphanesi, nr. 1665':te hicri 548'de is

tinsah ettiği ıbir Edebü'l-kiiNb nüshası \'ardır. 
108 1İbn Tağri'birdi, en-Nücümü'z-iihire, Kahire, 1358, IX, 2<99 (yıl 73'3ı). 

109 Yet'imetü'd-dehr, IV, 406,-7 ve buradan naklen; İrşiidü'l-erib, IV, 152, 53; 
İnbahu'r-ruviit, I, 19'4-9,5. 

110 Bu nüsha !ha:k!kmda hk. not (164 b). eş-Şe'aliıbi, ·el-Oe,vheri'den bahseder
ken «hattı, tbn Mul$:le, Mühethil ve el-Yezidi'nin hattı gLbi el-lJututu'l-mensübe 
arasmda anılır» demekıtir (bk. not 109'da gös,terilen ')'erler). Adı tbn Mul).le He 

beraber anılan 1bu 'aJim hattatın istinsaih ettiği eseriere çok değer verildiği an
laşılmaktadır. Nitekim 'Abdüll).adir el-Bağdadi, Diviinu Züheyr'in, kendi kütüp
hanesinde bulunan iki şeı:ıhinden birinin «Mübelh.ZZ eş-şehır, el-ija,ttiit, şiiMbii!l

!Jatti'l-mens,ı7b» ıdilye andığı bu :zıat ltarafındrun istinsa'h ~edilmiş olduğunu husüsi
yetle belirtir. (tJizanetü'l-edeb, Bulak, 12199·, I, 3ı716 Kahire, 184,7, II, 21H). Mühel
hil'in hatıtı ile inttlml eden el-Mu/stezab nüsiha,sının t·aşıdığı diğer miillıim bir ıkay
da da burada iııaret edilmelidir: 'Ebü <Sa'~d es-Sirafi'nin mütiUea ve tashih kaydı
nı taşıy:an eserler ç01k rağıbeıt gıör:ürdü (İrşudü'l-erlb, VIII, 190; I;Iabib Zeyyad, 
s. 3ı16-17'). Bahsedilen n:üshanın her dldinin .ilk sahivesinde es-Sırafi'nin böyle 
bir lkay:dı v~arıdır. 
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bu devrenin herhalde en güzel ve en karakteristik örneklerinden 
biridir [8]. Aynı tarzın önde gelen üstadlarından olan Ebü 'Abdul
llih lVluf:ıammed b. Esed el-Kıiitib el-Bezz.az el-Bagdiidz (v. 410/ 
1019) 111'nin istinsahını 370 (980) yılında bitirdiği bir eser1 12

, hat ta
rihi bakımından daha ehemmiyetli bir ves!kadır [12]. Zira, hicri 
V. asır başlarından itibaren üç asır san'atkarlarca rakipsiz üstad 
kabul edilen İbnü'l-Bevvab'ın hacası olan İbn Esed, yukarda işa
ret edildiği gibi, daha ziyade kitap istinsahına mahsus yazıyı ge
liştiren Ebu 'Abdullah İbn Mm:le'nin yolunu benimsemişti. Adı ge
çen eseri de onun hattıyla yazılmış bir nüshadan nakletmiştir. 
El-IJattu'l-mensüub'a dair müellifi meçhul eski bir risalede113 be
lirtildiği gibi, İbn Esed, mu,l:zalj]sals'a yakın bir nesb ile şiir mec
muaları, divanlar istinsah ederdi. Nitekim bu hüküm yalnız onun 
yazısının hususiyetini değil, aynı zamanda bahsedilen devredeki 
hakim üslubu da tavsif etmektedir. Umumiyetle nesl:Jı denilen ve 
aklam-ı sitte arasında şekil ve kaideleri tayin edilen mu,l:zalslsals'ın 
birçok hususiyetini taşıyan bu yazı, daha sonraları reyhanı'ye ve 
nesb'e inkılab decektir. 

İbn MW.Cle'yi İbnü'l-Bevvab'a bağlayan hat talimi şeceresinde 
umumiyetle İbn Esed'den başka lVlu,l:zammed İbnü's-Simsimıanı adlı 
bir san'atkar da zikredilir114 • Bu zatın hüviyetine dair bilgilerin 
çok eski bir tarihten itibaren karıştınldığı anlaşılmaktadır115 • 

111 'İibn Esed hk. bk. Tarl1:Ju Bağdiid, 'II, 831
; Vefeyatü'l.-a'yan, III, 34'2•-43ı; 

el-Viifl bi'l-ve•feyat, II, 201, nr. 57'6; Hedzyetü'l-'arifln, II, 61. 
112 Bık. not 64, c. 
113 Risale fi'l-kitabeti'l-mensübe, nşr. I;Ialil Mal;ımüd 'Asakir, meceııe.tü Me'

hadi'l-Ma1:Jtütati'l-'Ar~Mblye, 1375/195-5, I, 126, str. 10-11 ve buradan naklen Beh
cet ıel-ıE'şeri, Ta'l'il,at, s. 48. 

114 Şub(ıu'l-a'şa, III, 17, İlbnü'ş-Şaiğ, s. 50; Tuhfe-i hattatin, s. 430, 331, 
str. 19. 

ıı5 Hal tercümesi birbirine karışırmş olan ş-a;hsi:yctler şunlardır: 
a. Mul)ammed İbnü's-ıSimsimani. Behcet el-•Eşeri'nin (Ta'llZdit, s. 19-20, 4'7) 

i'htiyat ifilJde eden tereddüıdüne ragımen Buğyetü'l-vu'at'ta (•S. 83) geçen Eıbu'l
I:Iuse•yn Mul)amnıed b. 'All es-Stmsimiini baihsedUen şahsiyet olmahdır. Vıefaıt ta
rthi «5 .Muharrem 4·15· Çar.şamıba» di:y·e ve.rilmeadeıdir. 

b. Bu zat ile Eıbu'l-I:Iasen 'Ali b. 'Ubeyıdullah b. Gaffar es-Simstmani'nin h81 
tercümelerinde ıo1druroça eski bir tari:hten tttbaren b§;zı unsurlar ıbirbirine karış
mLştır. Mesel'il., bu şahsiyeıtin ıde aynı yıl, .aıy rve .günde v;efM ettiği kaydedilmek
tedir. Bu tedaihülü aralarında;ki ortak nisıbeden ıba§ıka sebepler ıde ikolayla·ştırırnış-
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el-Atıarı'nin ((Mul_ıammedeynıı diye İbn Esed ile birlikte andı
ği116 bu san'atkar hakkındaki kısa ve çok karışık bilgilerden onun, 
İbn Mu~e'ye doğrudan doğruya değil de dolayısiyle bağlı oldu
ğunu, es-Sı:rafi'nin etrafında teşekkül eden ve mevzumuz bakı
mından ehemmiyetine muhtelif vesilelerle işaret ettiğimiz bir 
muhite mensup bulunduğunu, IV. (X.) asrın son yarısının117 sayı

lı san'atkarlarından biri sayıldığını istidlal etmek mümkündür. 

Küfe'deki inkişaf devresinden sonra umumiyetle kuf'i diye anı
lan ve muhtelif üsluplarıyla bir müddet mesahifte an'anevi mev
kiini devam ettiren tarz, yavaş yavaş başlık yazısı olarak kitaplar
da, kitabe yazısı olarak mimari eserlerde, hatta çok çeşitli eşya 

üzerinde, zarif ve işlenmiş bir tezyin unsuru sıfatıyle dar bir sa
haya çekildi. Buna mukabil müstedzr karakterli koldan iştikak 

eden ve hat san' atının as ll malzemesi haline kavuşan mevzun hat
lar, İbn Muc(çle'nin tesbit ettiği nisbetlere bağlı olarak, incelik-ka
lınlık, küçüklük-büyüklük dışında, muayyen karakterler kazan
maya başladı. Bu gelişme bir ıstıfa ameliyesini de beraberinde ge
tirdi. Muhtelif kullanma sahalarına uygun çeşitli cesamette ya
zılar için muayyen üsluplar belirdi. Bu ıstıfa safhasında tedavül
den kalkan yazıların teşhisi çok zordur. Bugün elimizde hangi üs
luba delalet ettiğini bilmediğimiz, fakat belirgin hususiyetıer ta
şıyan yazılar vardır. Mesela 'All b. Ş~an er-Razi'nin 376 (986) 'da 

tır. Çünkü bazı 'iUtmienden her ikisi de ders almıştı. Hatta Hrub~b IEJ.fendi\ve göre 
«hem-meşk» idiler (Hat ve hattatan, s. 43). Meşgul oldukları oı:ıtak sil!halar bu
lunmakla beril!ber ,Mul;ıammed İbnü's-ıSimsimanl'ninhatrtaki ustalığı, diğerinin ise 
dil ve edebiiyat sahasındaki ilmi ağır bSJsıyordu. Ebu'l-I.Iasen 'Ali b. 'Ubeydullah 
es-Simsimani için bk. TiirilJu Bagdiid, XII, 10; NÜRJhetü'l-elibii', s. '2:30, 2,3,2; İrşii

dü'l-erıb, XI, 58-61; İnbiihu'r-ruvat, II, 288, IV, 150-121; Vefeyatü'l-a'yiin, III, 312; 
Bugyetü'l-vu'at, s. 341. 

c. İnbiihu'r-ruviit't:a (II, 305) geçen ve yine 5 l\1iuharrerm 415 Çarşamba 

günü vefaıt ettiği zikredilen 'Ali b. Mul;ıammed es-Simsimani el-Bagdadi'ınin adı
nın «Mul;ıammed b. 'Ali'»den 'bozulmuş olması ,kuvvetle muhtemeldir. Ayrıca anı
lan terc:ü:me-i hal için naışirin noıbta :gösterdiği yerler bu zıa;ba değil, 'Ali b. 'Uibey
dullah'a dairdir. 

116 el-'İniiyetü'r-rabbiiniye, vr. 71b. 
117 Habtb :Efendi'nin işaret ettiği gtbi (s. ~5), MuJ:.rammed b. 'Ali ile 'Ali 

b. 'Ubeydullith'Ln aynı nesilden olduğu anlaşılmaktadır. es-Sirafi (3:6:8/9,70) ve 
Eıbu'l-Feth el-Meragi (376/9ı86) her ikisinin de hocaları arasında ziıkredilme:kıte
dir. ':Dalebeleri olarak ad1 geçen ısimalar ise V./XI. asrın ilık yarısında ıvefat elden 
şahsiyetlerdir. 

İslam Tetkikler~ Dergisi F . .'J 



34 NİHAD M. ÇETİN 

istinsah ettiği118 bir eserin yazısı, İslam dünyasının şarkında VI. 
(XII.) asrın sonlarına kadar rağbet gören bu üslübun karakteris
tik örneğidir [10]. Diğer taraftan hangi tarza delalet ettiği unu-~ 
tulmuş, hatta tashife uğramış yazı adları veya yazıyla ilgili ıstı
lahlar vardır. Mesela İbnü'n-Nedim'in elFiıl:ırist'inde İbn ~uteybe'
nin eserlerinden bahsedilirken geçen battu berk119 terkibinde ikin
ci kelimenin Berk ( .:!l,.,! ) şekliyle şekliyle Yemen'de bir bölge adı 
olması ihtimali üzerinde d urulmuş, hatta bunun Türk ( .:!l .i ) ke
limesi olabileceği düşünülmüştür120 • Eserin yazmalarında muhtelif 
ihtimaliere müsait farklı ve mühmel şekillerde görülen bu kelime
nin, Farsça asıllı olduğu ve «na'imn ( :latif, nazik) manasma gel-
diği belirtilerek .:Li şekli de tercih edilmiştir1121 • Halbuki kelimenin 
doğru şekli J) (nezil) idi. Nitekim, eş-Şüll (v. 336/947) hat ve 
kitabetten bahsederken -et-Terrü]fi'den naklen- yazısı sık ve çok 
olan kitaba «nezilü'l-batt>> denildiğini söyler. Kelimenin bu mana
sı büyük lügatiere de girmiştir122 • İbnü'n-Nedim'in saydığı men
sı1b hatların isimleri arasında da bugün okunuşunda ihtilaf bu
lunanların sayısı az değildir. Bunların hiç değilse bir kısmının 

118 Şehiıt Ali P.a·şa Ktp., nr. 1842. Nüsha ha,k;kmda hk. not. (64, ç.) Hicrı 
IV. asırla VI. asrın <başları arasında 1stinsaih ·edHm1ş olan •ŞU eserlerde de •aynı hat 
üslübunun husüsiy;etleri gıörülür: 

a. l):.Justas- b. Lul):a, K. el-farZc beyne'r-,riif:ı ve'n-nıefs, Topkapı .Sar.ayı Ktp., 
III. Ahmed :kıısmı, nr. 3483, 1stinsah tarihi: 349 (960); 

b. el-Birüni, Taf:ıd'idü'-n~hiiyiiti'l-emiikin, li':at1h Ktp., nr. 3386ı, istinsah tarihi: 
416 (1026); 

c. Ebü Man§ür ·Muv.affal):uddin 'All el-Herevı:, el-E'bniye 'an T:ırokii'i:Ts.i'l-edvi.ye, 
istinsah tarihi: 447 (1055); bilinen en ·es,ki Farsıça .yazma olan bu nüsha haıkkın
da msı. bk. Al;ımed .AJteış, Tercümiinu'l-beliiğa neşrinıde (tstanıbul, 19•49·) birinci kı
sım, s. 65, il;ısan Yar-Şatır, Kadım.terın nüsbii- şi'-i fiiris~, Mecelle-i Diin~ke·de-i 
Edebiyat, (Tafu.ran, 1332, yıl V, sa.yı 4). 

ç. er-Riidüyanı:, K. tercümiinu'l-be:lağ:a, istinsah tanihi: 507 (1114), nüsha 
hakında bk. nıır. A. Ateıı birinci kısım, s. 631-64. 'All b. Şa;ı;an er-Razl'nin hattıy
la bir de mus!haf-ı ışerif vardır (hk. Örnek, 9). 

119 el-F~hr!!st, s. 77, str. 25 ve burrudan naklen tbn l):.Juteybe, K. eş-şi.'r ve'ş
şu'arii', nşr. Al:ımed Mul)ammed Şakir'in önsıözü, .s. 21, str. 9. 

120 el-Fihri'Sıt, İng. tre., I, 171 ve noıt 5. 
121 eıl-F~hriıst, nşr. Rıza Teceddüd İbn 'Ali el-I;Ia'iri el-Mazenderani, s. 85, 

sıtr. 19 v;e not 7; Fars,ça rtr·c., s. 131, str. 14. 
122 Edebü'l-küttab, ıs. 61; Lisiinü'l-'Arab, md. n ız 1: «baftun na.zi.lun, ey müc

temi'». 
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doğru tesbiti, zamanla ve çeşitli kaynakların ilmi neşirlerinin ya
pılıp taranmasıyle mümkün olabilecektir. 

İbn Mu~le'nin yazıları bir asır müddetle ideal nümune itti
haz edilmişti. Adları geçen iki üstadı ile şeceresi İbn Mu!f;le'ye ka
dar uzanan İ b n ü'l-B ev v ,ab (v. 413/1022) 123, hat san'atında 
onun ulaştığı noktaya yükselebUrnek için yıllarca yazılarını ince
ledi ve taklid etti1124

, tarzını ve usulünü geliştirdi; mensub hattı 
daha ince hendesi nisbetlerle izah eden bu san'atkar, yukarda 
temas edilen ıstıfa hadisesi sırasında, benzerleri arasında ortak 
hususiyetleri en bariz şekilde taşıyan hat üsluplarını seçti ve çok 
muhtelif koliara ayrılmış bulunan hat san'atını bu seçtiği tarz
ların kanallarına yöneltti. Hat ve kalem hakkında bir kasidesi bu
lunan12" İbnü'l-Bevvab'ın 64 mushaf istinsah ettiği rivayet edi
lir [13]. Mesahif haricinde de küçük hacimli risaleler, şiir mec
muaları v.s. istinsah etmiştir [14]. İbn Mu~le'nin yazdıklarının ye
rini alan ve üç asır müddetle hat san'atında mükemmel örnekler 
olarak taklid edilen bu eserlerden az sayıda da olsa günümüze 
kadar gelebilenler vardır12 " [50, 51]. İbnü'l-Bevvab'ı takip edenler 
ona yaklaşabildikleri nisbette büyük san'atkar sayıldılar, onun üs
lübunu işlediler, onun mektebini temsil ettiler. Bu san'atkarlar
dan İbnü'l-Jf,azin künyesiyle anılan Ebu'l-Fazl Al)med b. Muil_ıam
med ed-Dineverı (v. 518/1124) 127

, daha çok rılsil"ı ve tevlf'i"i işle-

123 İbnü's-Setrı dtye de anılan .Ebu'l-I;Iasen 'Ali b. Hilal el-Be;vvii:b hakikın
da bk. İrşiidü'l-erlb, XV, 120-134; Vefeyatü'l-a'yiin, III, 342-44; V, 117; VI, 119; 
VII, 322; Şııbl;un-a'şii, III, 17; ]bn :t[aldün, III, 9158-60 (-tre. Pir~z.§:de, II, 343; tre. 
S. Ateş, s. 9•76-77); İbnü'ş-Şa'ig, s. 50-53; l).açlı Al;ımed, (fi.Uzar-ı hÜJner, s. 56·-57; 
Müsta.kl:mz.ade, Tuhfe-i hattdtin, s. 331; Habrb Efendi, Hat ve ha.Uatan, s. 44; 
lA, V/II, 847 (Cl. Huarıt); EJ2 III, 536-37 (J. Sourdel); S. Ünver, el-flattatü'Z 
Bagıliidi 'All b. Hilal•; Behcet el-.Eşerı, Tal}{dkiit ve ta.'lllsfit (bk. bi:bl). 

124 İrşiidii'l-erzb, XV, 122-12:3; Hindüı;ıah b. Sencer, Tecar·~bü's-selef, s. 208, 
str. 20-22. Ayrıca lbtk. not 93. 

125 Bu ,kas~denin metni için msı. bk. :tbn Baldün ve HaJbib Ellendi, gösteri
len yerler; son zamanlarda kasidenin metni ile birlikte :tbnü'l-Val;ıld (;v. 711/ 
1311)'in ve :tbnü'l-Başiş (X./XV. asır)'ın ·t;crhieri Hilal Nacı tarafmdan neşredil
miı;ıtir: Şer]Jü'l'-·manızümeti'l;-müstetabe fz 'iılm.i'l~k~tiibe, (e:HJ!levrid, XV/LV, 2:59-
270) ). 

12-6 S. Ün ver, a,ynı eser, :s. 22-23; Behcet el-·E§err, sı. 8•5<-89•. 

127· Ha:kkında ıbk. Vefeyatü'l-a'yan, I, 149•-fil; VII, 310; Mirza Senglab, lm
ti~iinu'l-fıızalii', s. 22•. 



36 NİHAD M. ÇETİN 

miştir. Şühde lakabı ile tanınan, babasından ve MuAAammed b. 'Ab
dülmelik'ten hat dersi almış olan muhaddise Zeyneb bint Atımed 
b. Ebu'l-Ferec el-İberi el-Bagdadi (v. 574/11 78) 128, bu sahada ye
tişmiş sayılı kadın san'atkarlardan biridir. el-Musta'şıml'den son
ra Yak.,üt adlı hattatların1'29 en mühimmi olup el-Melikı nisbesini 
Sultan Melikşah'tan almış bulunan Eminuddın Yö.(çüt el-Mavşılı 

el-Melikz (618/1221) 130 ve onun tilm'izi Vel.ıyüdd'in b. Zengi el-'Ace
mP"\ mensüb hattı Mısır'a ve Anadolu'ya yayanların şecerelerin
de adları geçen san'atkarlardır. Yine bu arada zikredilmesi gere
ken bir s'ima halife el-Musta'şım'ın nedimlerinden olup bu halife 
tarafından yeni açılan bir kütüphanenin müdürlüğüne getirilmiş 
bulunan meşhur müs'ik'i-şinas Şafi:yüddın 'Abdulmü'min el-Urmevı 
(693/1294) 'dir. Ya~üt el-Musta'şımı, bu san'atkardan hat dersi al
mıştır132. 

Bütün bu gelişmelerin beş asırlık devresinin en mühim mer
kezi Bağdad'dır ve bu süzülme-seçilme safhasının en büyük san'
atkarı da yine Bağdad'da yetişmiş bulunan Ebu'l-Mecd Cemaled
din Y<iils;üt b. 'Abdullıah el-Musta'şımı (698/1298) 'dir133

• Bu san'at
kar hat san'atı tarihinde, muhtelif yönlerden gelen nehirlerin, tek
rar çeşitli koliara ayrılmak üzere birleştiği durulma noktasıdır. 
Y$fıt hat şeceresinde, bazen doğrudan doğruya Şühde bint el-İbe
ri'ye bağlanırsa daH4, Şühde'ye yetişen Yıa(lı::üt, yukarda adı geçen 
Eminüddin el-Meliki'dirı35 • Çünkü böyle bir silsilede el-Musta'şımi 
ile Şühde arasında başka halka veya halkaların bulunması gere
kir. O, her halde Şafi:yüddin el-Urmevi'den ve başka hattatıardan 

12~8 Haırokmda bk. Veıfeyiitü'l-a'yan, II, 477-78; Şubl}u'l-a'şii, III, 18; tbnü'ş
Şa'iğ, s. 53-54; .Müstaıkimzaıde, s. 227-28; Haıb]b Eifenıdi, s. 48; Mehmeıd Zthni, 
Meşabirü'n-nisa, İsıtanbul, 12.94, I, 343. 

129 Yal$:üt lb. 'Abdullah adlı hattatlar ve bunlar harokmda btbliyografya için 
bk. lA, XID, 356-357 (N. M. Çetin). 

130 Hakkrnda b'k. lrşiiaü'l-erıb, XIX, 312-13; Vefeyiitü'l-a'yiin, VI, 119-22; 
Miistruldmzade, s. 57'6-77; Hedıyetü'l-'iir~fın, II, 513. 

131 Şubl)u'l-·a'şii', III, 14; iMüstakiimzadie, s. 573. 
132 ıl\:LüstaıklJmzaıde, s. 57·5·; Ha;b~b Ej)endi, s:. 51. 
133, Ya~ütu'l-Musta'sımı hakkında kısa bilgi ve bibliyografya -için bk. İA, 

XIII, 352~57 (Nihad M. Çetin). 
1:3·4 Msl. bk. el-Aşaarı, el-inayetü'r-rıabbanıye, vr. 71b. 
135 Şubl}u'l-a'şii, III, 18. Burada bir hıusüsa işaret etmek gereikıecetkıtir. İA, 

XIII, 3~54, 1. sütun, str, 23-31',detki ilb'are yukarıdaıki 1şıe.ki1de tashth eıdilımeUdir, 
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ders almıştı. Fakat asıl yetişmesini İbn Mu:J.cle'nin ve bilhassa İb
nü'l-Bevvab'ın yazılarını uzun uzun incelemiş olmasına borçludur. 

Kalem ağzının o zamana kadar mutad olan kesilme tarzını 
değiştirmesi, meylini artırması ve kalem ağzını biraz etli bırak
ması gibi tedbirler almasının; altı çeşit yazının hepsine te'sir et
tiği muhakkaktır. Onun, İbn Mu].de, İbnü'l-Bevvab yoluyla gelen 
kaidelere bağlı kalınakla beraber, İbnü'l-Bevab'ın tarzına zarafet 
kazandırdığı ve böylece hususi bir üslup getirdiği kabul edilir. 
Ancak onun hizmeti, bilhassa mulJ,alfıl~Gı~ ve reyhiinı'nin mükem
melleştirilmesinde kendini göstermiştir. Şülüş ve nesib aynı mer
haleyi idrak edebilmek için Osmanlı mektebinin zuhurunu bekle
yecektir. 

Ya~üt'un yazıyla günümüze kalan eserlerin çoğu Kur'an-ı Ke
tim'dir [23, 25, 26], İstinsah ettiği tam mushafların, bir veya bir
kaç süreyi ihtiva eden en'amların çeşitli kütüphaneler ve müze
lerdeki sayısı, «Yal):üt'tan daha çok mushaf istinsah eden ikinci bir 
hattat olmadığı)) hususundaki yaygın kanaati kabul ettirecek ka
dar yüksektir136

• Kur'an-ı Kerim'den sonra hat için tercih ettiği 
metinler küçük hadis mecmuaları; kısa küçük divanlar, şiir mec
muaları, manzum ve mensur sözlerden derlenmiş risaleler mahi
yetindeki kendi eserleri ve benzeri metinlerdirm [24, 27]. Bugün 
kütüphanelerde mevcut ve onun imzasını taşıyan eserlerin bir 
kısmı, bizzat kaleminden çıkmış değil, yazısından yapılmış takli
di nakillerdir. Bunların tesbiti, uzun ve ciddi bir tetkik ile müm
kün olabilecektir. 

öteden beri hat san'atında, daha ileri bir merhaleye sıçraya
bilmek, yeni bir tarza ve şahsi bir üsluba geçebUrnek için talebe
ler, «ÜStadlarının yazılarının suretini çıkarmakıı diyebileceğimiz 

bir çalışma ile yıllarca süren bir taklid devresinde üstadın üslu
bunun inceliklerini öğrenir, hazmederlerdi. Böylece büyük kabili
yetler devrin üstadının temsil ettiği merhale çizgisinde -bazan 
hissedilmesi güç mesafe farklan ile- toplanırlardı. Daha sağlı
ğında onun çevresinde de böyle bir Yals:üt mektebi doğmuştur. Bu 

136 Msl. bk. Tavkapı Sarayı .Arapça yazmaıar, I, 2'9-36, nr. 89·-110, tari:hleri 
640 ile 6,9,6 amsmda değilşen 22 eser; Türk İslam Eserleri Müzesi, nr. 28, 328, 
505, 507, 5.25. 

137 Bu eserlerin millıiyetti ve bazı nüsıhaları için bk. İ.A, XIII, 354-35·5. 
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bakımdan Ya~cut ve Şeyh Hamdullah gibi şahsiyetler tek başları
na düşünülemezler. Ya~ut'un san'atı, imzasıyle birlikte talebeleri 
ve hatta onların talebeleri tarafından devam ettirilmiştir. Abba
silerin sukutundan (656/1258) sonra da Bağdad'dan ayrılmayan 
Ya~üt'un san'atının en verimli yılları ve bilhassa hocalığı bu ikin
ci devrededir. İslam dünyasında gittikçe yayılan şöhreti, etrafın
da, muhtelif yerlerden gelen çok sayıda kabiliyeti toplamış bulu
nuyordu. Yanında, talebelerinden bir kısmının ayrı bir ehemmi
yeti ve yeri vardı; hatta bunlardan altısına onun yazılarından 
yaptıkları nakillere yine onun imzasını da atmaları müsaadesini 
veı;mişti1"8 • Nitekim Ya~üt'un adını taşıyan yazıların bazılarında 
hem kendisinin, hem de yazıyı takliden nakledenin ferağ kaydı 
bulunmakla beraber, il1:incisini taşımayanların sayısı az değildir. 
Hatta bu yol doğrudan doğruya talebesi olmayanlar tarafından 
da devam ettirilmiş, bazan taklid edilen yazının tarihi, olduğu gibi 
nakledilmeyerek nakil sırasındaki tarih ile değiştirilmiştir. Bu ba
lnmdan ferağ kaydında onun adı bulunan her yazı, kendi kale
minden çıkmış değildir. Nitekim ölümünden sonraki tarihleri ta
şıyanlar da vardır. 

Büyük şagirdlerinden altısı, kendisi ile birlikte «Üstadan-i 
seb'aı> (yedi üstad) diye anıldı. Onun mektebini muhtelif ülke
lerde devam ettiren bu altı san'atkarı sayanların listelerinde, bazı 
değişiklikler görülürse de, umümiyetıe şu simalar yer alır : E:rgun 
b. 'Abdullah el-Kamili (v. 744/1343-4) [37], eş-ŞeylJ M,ı.med b. es
Sühreverdı [28, 29, 30], Mubarekşah es-Süyufl, Mubarekşah b. I~utb 
[31J, 'Abdullah b. Ma~un:üd eş-Şayrafl [32], Naşrullah eFfabi:b. Altı 
talebesi arasında, bazan Yusuf b. Ya);ıya el-Meşhedi: (veya el-l:;Iora
sani, el-Herevı, el-Kufl) ile es-Seyyid I:Iaydar Gunde-nuvı:s de zik
redilir130. 

Y:a;J.(ut'un Vellyüddin el-'Acemı gibi kudretli muasırları da İb
nü'l-Bevvab'ın tarzını tşleyen san'atkarlardı. Fakat mensub hat
tın inkişafını ve intişarını sağlayan bütün yollara bu san'atkarın 
doğrudan doğruya veya talebeleri vasıtasiyle tesir ettiği muhak
lmktır. 

138 ~üçli AI:tmed, Gülzü'r-ı hüner, s. 60. 
139 Anılan ııaihsiyetler hal~kında bibliyografya ve ya,zılarından intikal eden 

nüshalar hk. bk. İA, XIII, 3515-5ı6. 
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Y ıii ,~ ü t't a n s o n r a, iliınıerin ve güzel san' atların hemen 
bütün şubeleriyle alakası bulunan hat san'atı, VIII. XIV asır İs
lam dünyasının her tarafında birbirleriyle yarışan muhtelif kül
tür merkezlerindeki san'at hareketlerinin en göze çarpan rekabet 
sahası oldu. Bağdad, daha doğrusu Irak, artık bu tarihten itibaren 
hattın inkişafına yön verici merkez olma vasfını kaybetti. Muhte
lif hanedanların hakim olduğu bölgelerde hat san'atının kavuş
tuğu seviye göz önüne alımnca İbn Baldün'un, ilimierin ve san'
atların muhtelif şubelerinde olduğu gibi bu sahada da i'tila ve 
inhitatın, ictimai şartlara, siyasi hakimiyetin ve buna bağlı ola
rak refahın seviyesine tabi olduğu hususundaki görüşünü140 ha
tırlamamak mümkün değildir. Yukarda zikredildiği gibi Hicaz'da, 
Küfe, Basra ve Dimaşk'ta, daha sonra Bağdad'da ilk merhalele
rini idrak ederek yayılan hat san'atı, İslam dünyasının şark böl
gelerinde Gazneliler, Büyük Selçuklular zamanında itina ile iş

lenmişti. VII., (XIII.) ve bilhassa VIII. (XIV.) asırda İlhanlılar'ın, 
Timuriler'in, Celayirilerin devirlerinden itibaren hat, hükümdar
ların, vezir ve emirlerin muhitinde son derecede itibar ve teşvik 
gördü. Mesela kendisi de büyük bir hattat olan, ilim ve san'at ha
misi vezir Baysungur b. Şahruh (v. 837/1433) 14

\ bir san'at merke
zi hüviyetindeki kütüphanesinde, 40 kadar hattat, nakkaş, müzeh
hib ve mücellid toplamış bulunuyordu. Meşhed'de Cevherşad Ha
tun Camii'nin onun imzasını taşıyan kitabesi, Yak.:üt tarzındaki 

celi şülüş'ün IX. (XV.) asrın ilk yarısında ulaştığı seviyeyi temsil 
eden mükemmel bir vesikadır. Horasan'ın şair hükümdan Ebu'ı
Gazi Mirza Hüseyn b. Mansur b. Baykara devrinde (873-911/1469-
1506) Herat, bu şair sultanın askeri ve siyasi başarılarının layı
kıyle görülmesine mani olacak derecede parlak bir san'at ve ede
biyat hayatına sahne olmuştur. Gere ksultanın, gerekse ona en 
yakın devlet adamı büyük alim ve şair Emir Ali Şir Nevai (v. 906/ 
1501) 'nin himayesi ve ihtimamı sayesinde devrinin en hararetli 
ilim ve san'at merkezi olan Herat'ta, hattı, tezhibi, nakşı, cildi ve 
muhtevasıyle ((kitap)) mümtaz bir inkişaf devresi yaşadı142 • 

140 el-MuZcaddimB, III, 949. 
141 Ba'Ysungur hk. lbk. İA, II, 428-430 (Zeiki Velidi Togan). 
142 :ilbn Ba:yılmra. ve Ali Şir Nevar ile çevrelerindeki Him ve san'at hare

ketleri ıhk. bk. Zeki Velidi Toıgan, Ali fiir, İA, I, 349'-57; aynı müellif Herat, İA, 
V /I, 434-40; H. Be.verrdge, Hüseyin Mirz'a, İA, V /I, 645-46, 
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İslam hat san'atı Mısır'da daha Tuluniler (254-292/868-905) 
zamanında ulaştığı yüksek seviyeyi, Fatımiler (358-567/910-1171), 
Eyyubiler (569-650/11 74-1252) ve bilhassa Memluklular (648-932/ 
1220-121 7) zamanında da korudu. Bilindiği gibi, bütün bu devre
lerden intikal eden müteaddit vesikalar, bu arada mimari eser
lerin taşıdığı kitabeler ve mushaflar vardır. Tarihi bilgilerin ve 
mevcut eserlerin tedkikı Kahire'nin hat san'atında, VIII. (XIV.) 
asra kadar hemen Bağdad'dan sonra ikinci mühim merkez oldu
ğunu gösyermektedir. İbnü'l-Bevvab tarzının Bağdad mektebine 
muvazi olarak işlendiği bu muhlt, daha sonra Yal_\:üt'un vardığı 
neticeleri de benimseyerek VIII. (XIV.) asırdan Osmanlı mektep
lerinin zuhuruna kadar eski hat an'anesini diğer san'at merkez
lerine nazaran daha büyük bir sadakatle devam ettirmiştir [50, 
51]. Memlukluların hakimiyetine rastlayan bu devreden günümü
ze pek çok eser intikal ettiği gibi, hat san'atının nazariyatma dair 
eserler, hattın talim tarzı ile ilgili müşahedeler de mevcuttur. Ni
tekim IX. (XV.) asrın ilk yıllarında vefat eden büyük alim İbn 
Ualdün, Mısır'da hattın bir san'at olaral\: ulaştığı yüksek seviyeyi 
sebepleriyle izah ederken talim tarzı hakkında da bilgi vermekte
dir143. Bazılarının sandığı gibi'1414 İbn ljaldün'un üzerinde durduğu 
mes'ele alelade yazı tedrisatı değil, hat san'atının tedris ve talim 
tarzıdır. Endelüs'te ve Mağrib'de hat derslerinde talebeye yazılı bi.r 
ibare verilir, talebe bu ibareyi defalarca meşk ederek üstadına gös
terir, üstadı da yazıyı tedkik ve tashih ederdi. Elindeki nümuneye 
göre talebe başarılı bir netice alıncaya kadar bu muamele tekrar
lanırdı. Halbuki Mısır'da hat derslerine tek tek harflerin şekilleriy
le ve bunların resmedilmesine mahsus kaidelerin öğretilmesiyle 
başlanırdı. Burada hat talim eden husus! muallimler vardı. Bugün 
elimizde İbn Ualdün'un anlattığı bu hat taliminin esaslarını açık
ça görmemize imkan verecek iki mükemmel eser vardır; Zeynüddin 
Şa'ban b. Mul;ıammed el-Aşari'nin 800 (1398) 'de telif ettiği el-İna
yatu'r-rabb,anıye fi tar'i7scati'ş-şa'bıiiıııye'sP<JJ5 ile el-~alk.aşendi (v. 821/ 

143 el-Mul,;addime, III, 949-50 (=tre. Pir~zade, II, 377); tre. S. Ate.ş, II, 
968-69). 

144 'AbdulvilJ;üd el-Vafi, el-Mul,;addime, ne§rincte gösterilen \Yel'de not 1275 
ve buradan naklen tre. S. Ateş tere:üimesinıde not 7. 

145 Eıserin bu mukaddtmeıde istif'aıde ·edilen sağiam ibir nüshası ile baskısı 
hk. hk. brbl. 
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1418)'nin meşhur eseri .Şubhu'l-a'şa'da hatta ayırdığı mufassal bö
lümH6. 

Hicaz, Irak, Suriye ve Mısır'dan uzak bölgelerde, muhtelif te
sirlerle farklı üsluplar gelişti. Bunların en karakteristik olanı Mağ
rib hattıdır. Elifbıanın dizisi, bazı harflerin noktaları ve şekilleri gibi 
hususlarda, hatta yukarda işaret edildiği vechile bazı harekelerde 
Arap yazısının ilk fetih yıllarının, dolayısiyle ilk intikal günlerinin 
hatırasını taşıyan, bunlardan bir kısmını son zamanlara kadar mu
hafaza eden Mağrib hattı şimali, merkezi ve garbi Afrikaya, Ende
lüs'e yayıldı. Bu üslup önce, hicri 50 (670 m.) yılında kurulan ve 
çok geçmeden bir ilim, fikir ve san'at merkezi haline gelen ve Ağ
lebi'ler zamanında (184-296/800-909) en. parlak devrini yaşayan 
Kayrevan'da teşekkül etmiş görünmekte ve B. Moritz'in haklı ola
rak tahmin ettiği gibP 47 şark yazısının tabii bir tekamülünün ne
ticesi olmayıp bir alimin mesahife mahsus kilfi'yi esas almak sure
tiyle icad ettiği bir tarz intibaını vermektedir. İlk geliştiği muhite 
nisbetıe Kayrevan hattı [16] diye anılan bu tarzdan başka tali üs
luplar inkişaf etti. 

Mehdiye, Endelüs veya Kurtuba yazıları bunların başında yer 
alır. Endelüs hattı Muvahhiddin hakimiyetinin (524-668/1130-1269) 
sonlarına kadar bütün şimall Afrika'da Kayrevan ve Mehdiye yazı
larının yerini aldı. Daha sonra Fas ve VII./XIV. asırdan itibaren 
de Sudan yazısı doğdu. Bugün Afrikada Tunus, Cezayir, Fas ve 
Sudan yazıları olmak üzere farklı üsluplar mevcuttur. 

IX. (XV.) asrın ikinci yarısına tekaddüm eden devrede hat, 
birkaç asır müddetle, biri divanların an'aneye bağlı kalmaya çalı
şan muhafazakar muhitinde devam eden, diğeri yukarda bahsedi
len ıstıfa hareketinin tabii tekamülü ile açılan ve gittikçe aydınlık 
kazanan bir istikamette olmak üzere iki yolda gelişmişti. İslam hat 
san'atı, nihayet onu en yüksek seviyesine kavuşturan Osmanlı mek
tebinin ilk temsilcilerinin kaleminde seçilme-cturulma safhasının 
son merhalesini yaşamış ve 9 asırlık gelişmesinin neticelerine göre 
yeniden nizama kavuşmuştur. Bu devreden itibaren hat san'atında 
gelişmiş, terkedilmiş, değişikliğe uğramış bir takım an'aneler, öl-

146 Şub}Ju'l-a'şa, III, 1-143. 
147 İA, I, 508:b. 
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çüler, ıstılahlar vardır. Bu itibarla İslam hat san'atının bu altın 
devrine geçmeden önce ona zemin hazırlayan gelişmelerin hiç de
ğilse birkaçma kısaca temas etmek faydalı olacaktır. 

Osmanlı mektebine tekaddüm eden safhada zamanla yerini bir 
başka kelimeye terkeden ıstılahiardan biri m u .~ı arT i r'dir. Yukar
da arz edildiği gibi, II. (VIII.) asırdan itibaren büyük hat san'at
karlarına bu sıfat lakab olarak verilmekte, san'atkarane yazı yaz
maya da ta br ir denilmekte idP48

• Muhtemelen VI. (XII.) 
asırdan itibaren muf:ıarrir ıstılahının yerini batpat aldı149 • 

Eski an'aneye en çok sadık kalan muhitin Mısır'da yaşadığı
na yukarda işaret edilmişti. Hattın bu muhitteki vaziyetini taf
silatıyle tanıtan el-J}..al~aşendı, eserlerinde -bilhassa hat nevilerin
de birinci kaynak olarak el-Aııari'den faydalanmakla beraber- ver
diği açıklamalarda divanü'l-inşada muhafaza edilen an'aneye bağ
lı kalmıştır. ]}..alem ıstılahı, onun eserinde bazan yazı cesametini 
( misahat 'arzı'l-Jı;:alem = kalem ağzının eni), bazan, yazı nev' ve 
üsı-ubunu (kendi ıstılahı ile: tarıka) ifade eder. Bu sebeple Şub,f:ıu'l
a' ş,a'da geçen muhtelif cesamette yazılara mahsus kalemler ile yazı 
çeşitlerini bir birine karıştırmamak gerekir. Müellif, zamanında 
divanü'l-inşada kullanılan kalemleri tanıtırken şu altı kaleme ayrı 
ayrı fasıllar tahsis etmiştir: (c et-tümaru'l- kıamil, (c mul:Jtaşaru't

tümlir, fs. eş_-ş_ülüş_ (eş_-ş_ülüş_ü'ş_-ş_a(dl ve eş_-ş_ülüş_ü'l- l:Jafıf aynı fasıllar-

148< IJ:ık. not 71. 
149• ]bn ~uteybe'nin E'debü'l-kati.b'inin LiUeli Kütüphanesi'nde (nr. 1165) 

bulunan bir nüshasındaki bir mukabele kaydında 'İzzü'dd1n b. Naşr el-l;Jattii! adlı 
bir alimin adı •geçer. Aynı .kayıttan öğrenildiğine göre bu alimi me,zkilr eseri Ebu 
Manşür el-Cevali:kı (·53·9/1144)'den okumuştur. Yine VI. (XII.) asırda ilmü'l
Bevvab tarzındaki •ya:zısı ile meşhur bir san',ahk!ar olan 'Ömer b. el-:ı;ı:useyn (562/ 
1:157)'de el-]Jattat lakabı ile anıhyordu (hk. bk. İrşadü'l-erlb, XVI, 60-90). Olduk
ça eski bir rivaye1ıten, ônceleri, «hattat»ın mutla·ka san'atkar ımani'tsına ge1me
diği, «o:kuma~yazma öğreten» demek olduğu netkesini çıkarınaik mümkündür. 
Nitekim Em eviler devri şairlerinden ıu'r-Rumme ( v. ll 7/7~315), badiye ye gele
rek kalbilesinin ço·cuklarına okuma-yazma öğreten bir muallimden ya>zı öğrenmi§
ti (el-Merzu:banr, el-Muvaşşal;ı, s. 280). Şi'tir, bu z§Jtın, mehtrubh •gecelerde ~mmlar 
üzerine çizerek (ta!Jtltarı fi'r-remli f'l'l-leyall'l-·fi;umr) .gösterdiği harfleri zihnine 
iyice nakşetmi!şti. Yazı yazmıyor, frukat okuyordu. Bu husus Için farklı yollardan 
intikal eden üç rivayetin ikisinde, şair, bu za<tı «Hireli bir •kişi» (str. 8) ve «bir 
şehirli» Uıai.arı, str. 19), r1v•aye>tlerden birinde ise !Jattii! (·str. 14) diye anmak
t•rudır. 
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da ele alınmaktadır.), If;. et-tevlsi' (tevlsi'ıat), le er-rılsıa' ve If;. el-gu
bör150. Bu ıstılahlarla, müellif, bir taraftan ağız enieri muhtelif 
kalemler, diğer taraftan bu kalemiere bağlı olarak teşekkül eden 
yazı üsluplarını ifade etmekle beraber, hususiyetle üslup ve nevi
leri kasdettiği zaman tarzlsatü't-tümar, tar~lf;atü'ş_-ş_ülüş_, tarıTsatü'l

mul;al!Jsals ıstılahiarını kullanır151 • Kısaca «kalemn yazı nevileri 
manasını kazanmış olmakla beraber ilk manasını da muhafaza et
mektedir. 

Mevzuu bu kısa hulasanın hududundan taşırmamak için, yine 
yalnız iki esere (yani Şubl:ıu'l-a'ş,a'ya ve el-'İnayetü'r-rabbıanıye'ye) 
bağlı kalarak bu devir ve muhitteki belli başlı kalemler ve hatları 
şöyle sayabiliriz: et-tümar ve muf:Jtaşaru't-tümar, eş-ş_ülüş_ ve f:Jafıtu'ş_
ş_ülüş_, et-tev,/si', er-rı,lf;li', el-mul;ıalslsalf; ve er-reylpan, el-,gub,ar, el-men
ş_ür ve el-lJaVıası. Bunlardan bir kısmı aynı üslubun farklı boyları, 
bazıları ise üslupça birbirine yakın şekillerdi. Mesela el-,gubıar, et
tev.Tsı"in vazza~'ı olan en-nesb'in çok küçüğü, el-l]av.aşı yine en-nesb'
in mail satırlar halinde yazılan küçüğü idi. El-menşıtr, er- rıZqa"ın 

veya en-nesb'in küçük ve seyrek yazılanı, er-reyban ise el-mu,l')a((
(a*'tan müştak ve onun nısfı cesametinde bir yazı kabul ediliyor
du. Yine bunlar gibi müstakil üsluplardan olmayan bir yazı da 
müselsel'dir. Bu tarz tev/sz"in kollarından biri olarak doğmuştu. 

Bütün bu yazı nevileri içerisinde teşekkülü en eski olduğu an
laşılan tevlsı' ile rz(,,a"dır ve bu yazı üsluplarının ilk şekli hakkın
da fikir verebilecek nümuneler vardır. öteden beri resmi vesikala
rın, kitap ve risale şeklindeki metinlerin sonuna ilave edilen müla
hazaların, metnin kimin tarafından ve ne zaman yazıldığını açıkla
yan satırların, mütalea, mukabele, sema', istinsah v.s. kayıtlarının 
asıl metne karışmaması için farklı ve umumiyetle daha işlek bir 
hatla yazılmasına dikkat edilmekte idi. Tev.(d' ve rz.lf;,a' (daha son
raki adıyla el-ieıaze) bu kayıtlarda görülen yazıdan gelişmiş tir. 

Kitap yazısı olarak hususiyetle verraklar ve alim müstensihler 
tarafından geliştirilen, umumiyetıe başlangıçta nesbı denen, za
manla bazı devirlerde ve muhitlerde ırıalf;ı, verr,alsı, muba1s,lsak. gibi 
isimlerle anılan yazıdan doğarak ilk defa karakteristik vasıflarını 
kazanan yazı nevileri mu,(ıa(,1lsal' ile reyf:ı,an (rey,(ı,anı) olmuştu. V. 

150 Şub}Ju'l-a'şii, III, 53-133. 
151 ŞubZıu'l-a'şii, III, 54, 135-138. 
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(XI.) asırdan itibaren mesahif istinsahında kilfiye tercih edilen bu 
yazılar Yal}:üt el-Musta'şımi ve muasırları tarafından hususiyetle iş
lenmişti. Buna mukabil şülüş ve nesi[J aynı mükemmeliyete ancak 
Osmanlı mektebleriyle kavuşmuş ve zamanla şülüş ve onu takiben 
de nesi[J, hemen hemen kullanıldıkları her yerde m'l{;};a,lsılfaZ(, ve rey
~uıninin yerini almış, altı ana yazı içerisinde nesi[J, klasik karakte
rini en sonra kazanmış, fakat kitap yazısı olarak en çok tutunan 
ve yayılan nevi olmuştur. Şülüş, İslam yazısında hat nevilerinin 
esası, ana şekli kabul edilmiştir. 

Önceden mevcut olup Osmanlı mektebinin zuhurundan sonra 
terkedilen ıstılahiardan biri de celfl'dir. İlk bakışta bu kelimenin 
yerini celı ıstılahı almış gibi görülürse de, her ikisi de büyük boy 
yazılar için kullanılan bu ıstılahiarın delalet ettikleri büyük yazı 
mefhumu farklı mahiyettedir. Çünkü başlangıçta celll, esasen ne
vileri teşekkül etmemiş biri müstedir, diğeri düz hatıı ve sert kö
şeli iki tip yazının büyük cesamette yazılanıarına veya büyük şe
killerinin başladığı tümar, mu[Jtaşaru't-tümar gibi standart boyla
rına mahsus kalemlerin sıfatı idi. Muhtelif yazı tarz ve üslupları 
dağınağa başladıktan sonra da kelime bu manasını muhafaza etti. 
Halbuki sonradan büyük yazılar için kullanılan celı sıfatı, divani 
hariç, bütün yazı nevilerinin mutaddan büyükleri için kullanılmış
tır. Dolayısıyle celı yazılarda asgari kalem ağız eni, her yazı nev'i 
için değişmiştir. 

IX. (XV.) asra kadar teşekkül 'etmiş ve bir kısmı daha sonra
ları büyük bir rağbet görerek işlenmiş yazı nevilerinin belli başlıları 
ta'lıZ~ ve nesta'Zı/s ( nes[J-ta'll/s), siy,a,Jsat ve dıvanl' dir. Sonraları Os
manlı muhitinde aynı isimle anılan yazı nev'inden ayırmak için 
kadim ta'lik diye anacağımız yazı üslubu, tahminen VI. (XII.) asır
da İran'da doğmuş, müteakıp asırda hususiyetini kazanmıştır. Her 
ne kadar kadim ta'lik'in doğuşunda Pehlevi yazısının tesirini gör
mek isteyenler varsa da, en ziyade resmi mükatebatta kullanılan 
bu tarzın, tev~l'-rıJs,a' üslubundan gelişmiş olması daha akla yakın
dır. İslam yazısının bu nev'i Osmanlı muhitinde rağbet görmedi. 
Çünkü bu muhitte, resmi mükatebat için, kadim ta'likten bazı 
hususiyetler almakla beraber, esas itibarıyle tev(.q'-rı/sö;' tarzından 
inkişaf etmiş, son derece de san'atkarane bir yazı olan dwanı doğdu 
ve kullanıldığı yerlere göre iki şekli geliştirildL 
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Husus! haJler bir yana, bu yazılar kitap istinsahında kullanıl
madı. Bu maksat için daha müsait bulunan ve ilerde nesibten son
ra ikinci derecede tutunarak yayılacak olan diğer bir yazı nev'i, 
nesb-talUs, adıyla, yine İran sahasında gelişti. Osmanlı muhitinde 
sadece ta'lıls diye adlandırılan bu yazı da uzun bir safhada tabii 
bir tekamül neticesinde doğmuştur. Zira tev{sı'-r~lj;,a' üslubundan 
hareket eden, sür'ate müsait, işlek bir tarz, hadis rivayeti meclis
lerinde, müellif müsveddelerinde v.s.'de zamanla bazı hususiyetler 
kazanarak gelişmekte idi. Hatta bu tarz yazılara Ebu'l-Ferec el-Iş
fehanı (356/967) 'nin, meşhur eseri K. el-eg.an.ı müsveddelerini tas
vir eden eski bir kayıdda görüldüğü gibP52 battu't-ta'lı]s deniyordu. 
Ancak bunun klasik şeklinin birçok hususiyetlerini bariz olarak ta
şıyan örnekleri VII. (XIII.) asırdan itibaren görülür ve IX. (XV.) 
asır başlarında üslup hususiyetleri bakımından tekamülünü ta
mamlar. Bazı hat nevileri hakkında olduğu153 gibi, nesb-ta'lWı de 
((icadı> ve ((ihtiraıı eden bir san'atkardan bahsedilir. Bu san'atkar 
Mir 'Ali:-i Tebrizl'dir154

• Hatta bu ((icad))ın 823 (1420) yılında cere
yan ettiği de söylenir. Aslında bu rivayet, bahis mevzuu hattın bu 
san'atkar tarafından bir san'at yazısı olarak işlenmiş ve muayyen 
kanun ve kaidelere bağlanmış olduğunu ifade etmektedir. 

Siyakat'e gelince, san'at yazısı olmaktan ziyade, devlet daire
lerinde bazı idari mülahazalarla doğmuş bir nevi olan bu yazı, çok 
eski bir tarihi olmakla beraber, zamana ve muhite göre, şekilce ve 
mahiyetçe değişmiş olmalıdır. Halen bu isimle anılan hat nev'i Os
manlı devlet teşkilatının hatırasıdır. 

Böylece İslam medeniyetinin en orijinal ve en canlı san'at şu
belerinden biri olan hat san'atı, Bağdad bu sahada beş asırlık mer
kezi hüviyetini kaybettikten ve VIII. (XIV.) asırda, muhtelif mu
hitlerde bir müddet işlendikten ·sonra fetihle birlikte, günümüze 
kadar mütemadi bir tekamül devresini bütün ihtişam ve zerafetiyle 
yaşadığı bir başka merkeze, İstanbul'a kavuşmuştur. 

152 irşiidü'l-erıb, XIII, 126-27. 
153 Mesela ika;dim ta'Hk'in Ebu'l-'Al veya l;Iasen b. l;Iuseyn b. 'Ali: el-Fiirtsi 

el-KaıUb taraf1ndan i'cad edil:diği rivaıyeıt edilir: Senglah, imtil)iinu'l-fuialii', 22; 
EJ2, IV, 1155. 

154 Bu hususa dair yaygın rivayet için msı. bik. :ıı;:açli Al;ıme!d, Gülzar-ı hü
ner, s. 2'5, 100, 116; Ali, Menakıb-i hünerveran, s. 32; .MüstakimZ'aıde, s. 688-90; 
Hab~b ıEfenıdi, s. 207. 
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